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Egy papnövendék megrendítő öngyilkossága 
a szombathelyi szemináriumban

s z í u e n l o t t e  m a g i t
i s  m e g h a l l  a g y  ( O l d

b i r t o k o s  f e l e s i g e
Vasárnapra virradí éjszaka megren

dítő öngyilkosság történt az Újpesti- 
rakpart 16. számú ház egyik első eme
leti elegáns lakásában. D r. S tern  Ö dön  
ismert földbirtokos 47 éves felesége re
volverrel szívenlötte magát. Fia, S ik- 
S tern  G y ö r g y  mérnök talált rá az ön
gyilkos úriasszonyra, aki a tragédia fel
fedezésekor már halott volt. Erdély 
egykor leggazdagabb földbirtokosának 
felesége a trianoni katasztrófa áldozata. 
A román megszálláskor menekülni kel
lett S tern  Ödönéknek. Vagyonukat el
vesztették. Az úriasszony búskomoi 
ságba esett. Több ízben kísérelt meg 
már öngyilkosságot, míg végre azután 
vasárnapra virradó éjszaka sikerült.

Vasárnap délelőtt terjedt el a fővá
rosban az a hír, hogy dr. S tern  Ödön 
földbirtokos felesége revolverrel véget 
vetett életének. Városszerte nagy meg
döbbenést keltett a tragédia, amelynek 
szerencsétlen sorsú szereplőjét, a jóté
konyságáról mindenütt imerték.

Éjjel 12 órakor jelentették a főkapi- 
iányság központi ügyeletének az ön- 
gyilkosságot. Percek múlva r en d ő r i  b i
zottság  szállt ki az Újpesti-rakpart 16. 
számú ház első emeleli lakásába, hogy 
a halálos végű öngyilkosság körülmé
nyeit tisztázzák.

A modem bérpalota lakói is a késői 
órák ellenére talpon voltak. Hihetetlen
kedve találgatták, hogy m i le h e te tt  az  
oka  a m a g á b a v on u lt ú ria sszon g  v é g z e 
tes  t e t t é n e k ? Mindenki úgy tudta —  és 
ez is volt az igazság, —  hogy dr. S tern  
Ödön, felesége és mérnök fiuk a leg -  
n a g yob b  e g y e té r té s b e n  é l te k . Senkinek 
sem volt tudomása viszont arról, hogy 
a néhány évvel ezelőtt még dúsgazdag 
földbirtokos család az erdélyi román 
•Megszállás alatt csaknem teljes vagyo
nát elvesztene. Ez a körülmény felborí
totta Stemék életét, az úriasszony lelki 
egyensúlyát, amely végül is a bekövet
kezett tragédiához vezetett.

A rendőri bizottság S ik -S tcrn  György 
mérnököt, az öngyilkos asszony egyet

len fiát hallgatta kf elsőnek. A 22 éves 
fiatalember fedezte fel az öngyilkossá
got. A rendőrtisztek előtt a következő 
jegyzőkönyvi vallomást tette.

—  Éjfél tájban tértem haza. T eljes  
csen d  v o lt a lakásba n . A szalonon ke
resztül vezet utam a hálószobámba. Fel
gyújtottam a villanyt. A lábam szinte a 
földbe gyökerezett. A z e g y ik  k a r o s s z é k 
b en  h a lotlsá p a d ta n , v é r esen  ült az éd es 
a n yá m . Melléből még mindig patakzott 
a vér. R e v o lv e r  fe k ü d t a s ző n y e g en . 
Soha nem láttam otthon ezt a fegyvert. 
Nem is tudom, hogy került édesanyám
hoz. A rémület pillanatokig elvette az 
eszemet. Nem is tudok rá visszaemlé
kezni, hogy mit tettem. Talán segít
ségért kiáltoztam, mert röviddel később 
e r ő s  c s en g e té s  hallatszott az előszobá
ból. Kábultan, dermed’en, a látottak
tól még mindig erőtlenül mozdulatlanul 
ültem a sezlonon. A csengetésre nem 
nyitottam ki az ajtót. V alaki d ö r ö m 
b ö ln i k ezd e tt . A z  egész ház ott állt laká
sunk ajtaja elölt. Senki sem tudta, hogy 
mi történt. Erőt vettem magamon. Fcl- 
tápászkodtam ültömből, odavonszol
tam magam az előszoba ajtajához, 
majd nagynehezen, erőlködve kinyitot
tam. Édesapám állt az ajtónál. Meg kel
lett kapaszkodnia, hogy cl ne essen. 
Amikor viaszsárga arcomat meglátta, 
felkiáltott:

—  M i tö r té n t  a n yá v a l1 . ..
—  T  u d ta k , —  folytatta vallomását 

Sik György, —  h o g y  e lö b b -u tó b b  b e k ö 
v e tk e z ik  a tragéd ia . É d esa n yá m  tö b b  
ízb en  k ís é r e lt  m eg  ö n g y ilk ossá g o t. L e g 
u tób b  az e lm ú lt e s z te n d ő b e n  m e g m é r 
g e z te  m agát. A k k o r  m é g  id e jé b e n  é sz re 
v e ttü k . S eg íten i tu d ta k  ra jta . M ost k é s ő  
vo lt .

A fiatal mérnök kihallgatása ezzel 
végétért, s teljesen kifáradva, erőtlenül 
ült le a szoba egyik sarkába, ahonnan 
szinte apatikusan nézte a rendőrtisztek 
munkáját. A halott úriasszonyt lefek
tették a sezlonra. A karosszékben, ahol 
szívenlötte magát néhány kusza sorral 
írott búcsúlevelet találtak.

„ í ü  ne e n g e d je te k  b e  h ozzá m  sen 
k it. É r te s íts é tek , f iu ch s  D én es  f ő 
o rv o s t, a 267—9 4 -es  te le fo n o n , ö  
m in d en t e lin téz . N em  lá tom  cé ljá t  
az é le te m n e k , h isz  m in d en t elra 
b o lta k  t ő l ü n k . .  "

A rendőri bizottság érdeklődését ter
mészetesen elsősorban a halálba induló 
úriasszony búcsúlevelének utolsó mon
data keltette fel:

„  . . .  m in d en ü n k e t e lra b o ltá k  . . . “
A család tagjainak kihallgatásakor 

bontakozott azután ki a megdöbbentő 
trianoni tragédia. Kederült, hogy tíz év
vel ezelőtt Stemék a leggazdagabb er
délyi földbirtokosok közé tartoztak. A 
román megszállás alatt csaknem teljes 
vagyonukat elvesztették. A földbirtokos 
és családja Budapestre menekült. Va-

Néhány nappal ezelőtt úgy a külföldi la
pok egyrészét, mint a budapesti lapokat a 
következő bécsi hír járta be:

„Az osztrák császárhű néppárt sajtó
irodája a következőket közli: A Magyar 
Legitimista Párt és az osztrák Császárhű 
Néppárt között az utolsó napokban érte
kezlet folyt le Becsben. A megbeszélések 
eredményeképpen Wolff Gusztáv nyu
galmazott ezredest a Magyar Legitimista 
Párt, dr. Nagy Bélát és Remete Györ
gyöt a Császárhű Néppárt élethosszig- 

* tani tiszteletbeli elnökévé vóXasziották. 
W olff Gusztás nyugalmazott ezredes a 
mai nappal átvette a Magyar Legitimista 
Párt lapja, a „Magyar 'Szent Korona” 
bécsi szerkesztősegének vezetését.”

Ez a bécsi jelenté* magyar politikai kö
rökben annál nagyobb feltűnést keltett, mert 
a hírben szereplő Magyar Legitimista Párt 
vezetői eddig meglehetősen ismeretlenek vol
tak még a legitimizmus frontján is és így 
csodálkozva fogadták sokan azt a hírt, hegy 
ők folytattak Becsben a magyar legitimisták 
nevében tárgyalásokat. Másrészt érdekes ez 
A hír azért is, mert azt jelenti, hogy Wolff

gyonuk roncsaiból a SzeméTynök-n. 25. 
szám alatt fa te le p e t  létesítettek. De ez 
a vállalkozás sem váltotta be a hozzá 
fűzött reményeket. Az egykor hatalmas 
vagyon lassanként teljesen leolvadt. 
S tern  Ödön dr.-ék a Lipótvárosban bé
relt nyolcszobás lakásukból, kétszobás
ba költöztek és itt élték visszavonult- 
ságban életüket.

Vasárnap délelőtt alkalmunk volt be
szélni dr. F u c h s  Dénes főorvossal, a 
család háziorvosával, aki a M a gya r  
H é tfő  munkatársának a következőket 
mondotta.

—  Evek óta ismerem a Stern csalá
dot. Az öngyilkosság közvetlen okát 
nem tudom. Stern Ödönné egzoltált 
volt. Többizben kísérelt már meg ön- 
gyilkosságot. Tavaly nyújtottam elsö- 
izben segítséget. Akkor niegmérgezte 
magát a szerencsétlen asszony.

ezredes, aki eddig csak az osztrák császárhű 
néppárt vezére volt, most aktívan belekap
csolódik a magyar legitimista propagan
dába is.

A bécsi tárgyalások előzménye az, hogy 
Sixtus Bourbon pármai herceg halála után 
a Magyar Legitimista Párt gyász ünnepélyt 
tartott, amelyen a párt hűségnyilatkozatot 
tett Ottó királyfi mellett. Ezt a nyilatkoza
tot, amelyet többek között dr. Nagy Béla 
ügyvéd, a párt országos elnöke és Remete 
György ügyvezető elnök írt alá, elk % tél: 
Ottónak. Erre a hűségnyilatkozat: a tíz 
nappal ezelőtt válaszolt Ottó királyfi aki 
magyar nyelven köszönte meg a Magyar 
Legitimista Párt hűséges ragaszkodását és 
kifejezte azt a reményét, hogy a párt moz
galmának meg is lesz az eredménye.

Ezzel a levéllel utazott azután fel Becsbe 
dr. Nagy Béla és Remete György és ennek a 
levetnek az alapján kezdtek tárgyalásokat 
W olff Gusztáv ezredessel a Kaisertrcus 
Vol’.spartei vezetőjével. A tárgyalások be
fejezése után tették azután közzé azt a je
lentést, amelyet fentebb ismertettünk.

Wolff ezredes az egyik magyar 
legitimista párt vezére?

Furcsa legitimista tárgyalások Bécsben
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cigaretfahüvely 
megoldja a dohányzás^ 
m i n d e n  p r o b l é m á j á t :
a cellulózé fátyol-füstszűrő a hüvely szer
ves tartozéka, — a legerősebb dohányokat is 
élvezhetővér teszi, miáltal a dohányzás 
olcsóbbá válik, — a papír és dohány égési 
termékeitől és a nikotintól túlterhelt ciga
retta is élvezhető és elejétől végig elszív
ható, —  nem kerül dohánypor a szájba, —  
a fogakat nem sárgítja, — erős dohányo
soknak és érzékeny torkúaknak egyaránt 
nélkülözhetetlen, —  a dohány megtartja 
eredeti ízét és nem veszti el karakterét.

K érje  a  »SENATOR C£LOFILTER«
cigarettahüvelyi e z ü s t  d o b o z b a n
Énedül tíárlóia: Janina Cigaretlacapirgyár RÍ- Budapest

Rendkívüli közgyűlés összehívását 
kérik  az Újságírók Egyesületének 

egyes tagjai
Az egyesület vezetőségét lem ondásra szólítják fel

A fokozatos telepítésekről és az 
irányított gazdálkodásról fog 
Káilay Miklós nyilatkozni 
a földművelésügyi tárca 
költségvetési vitájában

A költségvetési vita során hétfőn este sor 
kerül a földművelésügyi tárca költségvetésé
nek tárgyalására. A  vitát Marschall Ferenc
országgyűlési képviselő, az Országos Mezőgaz
dasági Kamara igazgatója nyitja meg, majd 
Káilay Miklós földművelésügyi miniszter fog 
nagyobb expozét tartani. Értesülésünk sze
rint a miniszter beszédében főképpen két do
logra fog kitérni. És pedig a telepítésekre és 
az irányított gazdálkodásra.

Kormánypárti körökben úgy tudják, hogy a 
földművelésügyi miniszter állást fog foglalni 
beszédében a fokozatos telepítések mellett és 
megcáfolja majd azokat a híreket, amelyek 
arról szólnak, mintha a kormány tömeges és 
gyors telepítéseket határozott volna el. Az 
irányított gazdálkodással kapcsolatban pedig 
egész sor agrárpolitikai reformgondolatot fog 
ismertetni. Beszédének lényege tehát a közel
jövő tervein lesz.

A  földművelésügyi tárca tárgyalása mind
össze három napot fog  igénybevenni és a Ház 
csütörtökön, pénteken é3 szombaton nem tart
ülést.

— — — i

Elfogták az érckoporsók 
tolvajait

Vasárnap virradó éjszaka a régi vízivárosi 
temetőnél szolgálatot teljesítő rendőr két gya
nús külsejű férfit pillantott meg, akik lát
hatóan nehéz csomagot vittek. A  rendőr meg
állásra szólította fel őket. A  két férfi erre 
futásnak eredt. A  rendőr utánuk vetette ma
gát és_ sikerült is elfogni a két embert, aki
ket előállított az I. kér. kapitányságra.

A régi vízivárosi temetőt használaton kívül 
helyezték. A  koporsókat, amelyben évszáza
dok óta pihentek a halottak, részben kripták
ban helyezték el, a fakoporsókat pedig eléget
ték. A  elhúnytak földi maradványait az új 
temetőben közös sírokba helyezték el. A  te
mető gondnokságának feljelentésére a rend
őrség figyelni kezdte a kriptákat, amelyekben 
az exhumált koporsókat elhelyezték, mert az 
utóbbi időben többízben megállapították, hogy 
az érckoporsók eltűnnek. Nyilvánvaló, hogy bű
nös kezek manipulációjáról volt szó. Ez a fel
tevés valónak bizonyult, mert az elfogott két 
férfi ifj. Hetessi Sándor temetőőr és Fehér 
Árpád sífásó kihallgatásukkor bevallották, 
hogy a fémkoporsókat összetörték és ócska
vasként eladták.

A rendőrség nyomára akadt annak az 
ócskavas-kereskedőnek is, aki ezeket a fém
részeket megvásárolta. A  két elszánt embert 
a _ rendőrség rablás bűntette címén vasárnap 
délben őrizetbe vette.

Siiper X  B. S. A .
alkatrészek. Speciális Javító műhely. 
H a s z n á l t  m o t o r k e r é k p á r o k

BAUGR, VI., Izabella-u. 88.
(Podmaniczky-u. sarokl Telefon: 20-9-12.

Rahiótámaüás 
eg y  eiárusitónő  

elten
Vakmerő rablótámadást követett el egry is

meretlen férfi a Kispest—Pestszentlőrinc felé 
vezető szemeretelepi villamos végállomásán 
Német Ilona 21 éves eiárusitónő ellen, aki a 
késő éjszakai órában tért haza munkahelyé
ről.

A  szerencsétlen lány, akinek hetibérét ra
bolta el az elszánt ember, elmondotta, hogy 
néhány lépéssel előtte magas, elegánsan öl
tözött úrikülsejű férfi haladt azon az úton, 
amelyen ő hazafelé igyekezett. Amikor egymás 
mellé kerültek, ez az ember valami súlyos 
tárggyal, vagy az öklével fej besújtotta. Az 
ütéstől elszédült, néhány pillanatra elvesztette 
eszméletét és amikor magához tért, megdöb
benve állapította meg, hogy retiküljét, amely
ben hetifizetés volt, támadója elrabolta. Se
gítségért kiáltott. A járókelők üldözőbe vet
ték az utonállót, aki azonban a zegzugos utcák 
sötétjében eltűnt. A  rendőrség megindította a 
nyomozást az ismeretlen férfi kézrekeríté- 
sére.

—  ..M ódosított házadószabályok, a házadó évközi
ht-lyesbbitése44 címmel megjelent a Tláz és Telek 
k névtárának 1. száma. A könyv teljes egészében tar- 
l.tánazza a házadó évközi helyesbbíléséről szóló rende
li I valamint az azzal kopcsolatos végrehajtási utasítás 
tel > szövegét. A rendcleteket dr. Kerezsy Jenő állnm- 
péii/iári tanácsos látta el magyarázatokkal és részletes 
gyakorlati útmutatásokkal. A Ház- és Telektulajdonosok 
Országos Egyesülete (H A T Ó É ) hivatalos lapja, a „H á z  
és Telek*4 ezzel a kiadványával vezérfonalat adott a ház
tulajdonosok kezébe.

—  Agy- és szívérelmeszesedésben szenvedők
nek megbecsülhetetlen szolgálatot tesz az 
enyhe természetes „Ferenc József” keserűvíz 
azáltal, hogy a tápcsatorna tartalmát kíméle
tesen levezeti és az emésztőrendszer működé
sét biztosan elősegíti. Klinikai tapasztalatok 
alapján kétségtelenné vált, hogy a Ferenc 
József víz féloldali hűdésben fekvő betegeknél 
is általában mindig megteszi a kellő hatást s 
így nagy megkönnyebbülést szerez.

Az Újságírók Egyesületének  harminc 
tagja beadványt, intézett az egyesület elnök
ségéhez, amelyben két héten belül rend
kívüli közgyűlés egybehívását kérik, hogy 
a legutóbbi tagkiválások következtében be
állt ú j helyzetet és a szükséges tennivalókat 
megtárgyalják. Miután a beadványt a tagok 
a szükséges létszámban aláírták, az Újság
írók Egyesületének elnöksége össze fogja  
hívni a közgyűlést, amelynek határozatai 
elé nagy érdeklődéssel néznek újságíró- 
körökben, mert úgy tudják, hogy az össze
hívók elégedetlenek az Újságírók Egyesü
lete jelenlegi vezetőségének a dömping-ügy- 
ben tanúsított magatartásával. Ez az újság
író-csoport nem azonosítja ugyan magát 
fenntartás nélkül az Egyesületből kilépett

Vasárnap délelőtt tartotta díszközgyűlését 
az OMKE az Egyesület fennállásának har
mincadik évfordulójuiés Sándor Pál elnök har
minc éves elnöki jubileuma alkalmából. Nagy
jelentőségű gazdaságpolitikai kijelentések 
hangzottak el a közgyűlésen, amelyek állást- 
foglaltak a legújabb adó: a vámforgalmi adó 
ellen is.

Magyar Bertalan helyettes elnök nyitotta 
meg a díszközgyűlést és kifejtette, hogy min
den nagy háború után a liberalizmusnak kis 
visszaesése következett. A  nagyipar és gyár
ipar gyakran dobta oda érdekei szem előtt tar
tásával a kereskedelmet. Rámutatott arra, 
hogy az agrárolló károsan kitágult. Beszéde 
végén az autarchia letörése mellett foglalt 
állást Magyar Bertalan.

Drukker Géza alelnök a megjelent olasz ke
reskedők küldöttségét üdvözölte. Dr. Tormay 
Géza államtitkár a kereskedelmi miniszter 
képviseletében üdvözölte az OMKE-t.

Ezután Éber Antal országgyűlési képviselő, 
a Kereskedelmi és Iparkamara elnöke mondott 
nagyszabású beszédet. A gazdasági Iebcraliz- 
mus mellett foglalt állást és hangoztatta, hogy 
az érdekképviseletek összefogására van szük
ség, mert enélkül nem lehet semmiféle ered
ményt elérni. Meleg szavakkal emlékezett 
meg az OMKE harminc éves munkásságáról 
és küzdelmeiről.

—  Most gyakran azt látjuk, •— mondotta 
— hogy a kereskedelmet különböző jelszavak 
hangoztatásával ki akarják rekeszteni a gaz
dasági életből. Már pedig nincs károsabb jel
szó, mint a kereskedelem kikapcsolása. A gaz

Budapest legnagyobb kerületének, a VI. 
kerületnek élén a fővárosi tisztviselők egyik 
legismertebb és legmarkánsabb egyénisége, 
Schara Béla dr. tanácsnok áll. A kerület 
első tisztviselője a szó szoros értelmében. Az 
első, aki hivatalában nap-nap után meg
jelenik és a legutolsó, aki hivatali szobáját 
elhagyja. A délutáni órákban, amikor már 
elcsendesült az elöljáróság Aradi-utcai épü
lete és a tisztviselők eltávoztak, Schara dr. 
még a szobájában ül és végzi teendőit.

Mindenki, akinek panasza van, támogatást 
és segítséget szeretne, bizalommal megy a 
k»rü!et elöljárójához. Mert Schara dr. sze
mélyében olyan ember ül a vezetői székben, 
aki állását nem szir.ekurának, hanem hivatás
nak tartja. ,

__ Három probléma megoldása var ram

újságírók álláspontjával, de nem is ítéli el 
ridegen magatartásukat. A  rendkívüli köz
gyűlésen az Egyesület jelenlegi vezetőségé
nek lemondását fogják  követelni, arra hivat
kozva, hogy vezetésük miatt érte az újság
írók erkölcsi testületét az a szokatlan „po
fon” , hogy a kormányelnök nem is fogadta 
az újságírók küldöttségét, magyarán: szóba 
sem állott az újságírók nagy többségét kép
viselő egyesület megbízottaival.

A  rendkívüli közgyűlést kérelmező újság
írók ki fogják fejteni, hogy az Egyesület 
vezetőségének magának is be kellett volna 
látni, hogy ily körülmények között helyzete 
tarthatatlan, s önmagától is fel kellett 
volna vetnie a bizalmi kérdést.

dasági szabadság sürgős helyreáHísására van
szükség.

Radó Rezső a debreceni Kereskedelmi- és 
Iparkamara főtitkára felszólalásában több 
szabadságot és másokkal egyenlő elbánást 
kért a kereskedők számára a gazdasági élet
ben.

Ezután nagy ünneplés között Sándor Pál, az 
OMKE elnöke emelkedett szólásra. Ismertette 
azokat az okokat, amelyek szükségessé tették 
az OMKE megalapítását. Kegyeletes szavak
kal emlékezett meg azokról, akik az alapí
tásban resztvettek s azóta elhúnytak.

—  Az OMKE azt tűzte ki céljául, hogy az 
összes magyar kereskedelmi egyesületek köz
pontja legyen, ez még ma is a főcél. Ha nem 
történik meg a kereskedők egyesületének az 
egyesülése, akkor csakhamar felülről fogják 
irányítani a kereskedelmet.

A harminc év történetét ismertette az elnök, 
amely sok nagy küzdelem jegyében zajiott 
le. Ezek sorából kiemelkedik a forgalmiadó 
elleni nagy harc.

—  A kereskedelem borzalmasan elszegé
nyedett és sok nagy cég tönkrement, — mon
dotta beszéde végén Sándor Pál —  de a ma
gyar kereskedők becsületét nem engedjük el
venni !

Balkányi Kálmán igazgató évi jelentése 
után, többek között Ország István, Engel Ist
ván és Neustadt Miklós szólaltak fel. Élesen 
kikeltek az újonnan bevezetett vámforgalmi 
adó ellen és a külföldi kliring rendezési!, kö
vetelték.

kezdi nyilatkozatát Schara tanácsnok. — A 
szegénykérdésben és az ezzel kapcsolatos kol- 
duskérdésben sikerült lényeges eredményt el
érnem a kerület kereskedői és iparosai segít
ségével. A rendelkezésemre álló összeg, amely- 
bőn nekem évente a szegényeket támogatni 
kell, 64.000 pengő, 7000 család, vagyis 35.000 
lélek viszont az igénylő. Az elmúlt évben kör
levelekben kértem fel a kerületemhez tartozó 
kereskedőket ős iparosokat, hogy a szegé
nyeknek és a koldusoknak szánt összegeket 
bocsássák az akcióm rendelkezésére. Az első 
év eredménye 14.000 pengő volt; nem nagy 
összeg, de mégis elég volt ahhoz, hogy né- 
hánvszáz családot élelmiszerrel és pénzbeli 
segiiséggel ellássák. Akciómat az idén is foly
tatni fogom és remélem, hogy a polgárok se
gítségével kerületemben úgy a szegénykér

Éber Antal a gazdasági szabadság helyreállítását 
követelte az OMKE jubiláns közgyűlésén

A hatodik kerületben  
m ár m egoldották a kolduskérdést

Budapest legnagyobb kerületének elöljárója Schara Béla  
tanácsnok nyilatkozik az aktuális kérdésekről

dést mint a kolduskérdést meg fogom oldani.
_’. jv másik szép sikerrel zárult akcióm a

gyermekhéttel kapcsolatos. A  városligeti mu
tatványosok és az Angol Park vezetői a_ gyer
mekhét során ingyenesen a rendelkezésem, .-e 
állnak Szinte látom már lelki szemeimn él 
azt a boldog gyermeksereget, akik néhány 
napig boldogan fogják élvezni azokat a lát
ványosságokat, amikben sajnos, a szülök 
szegénysége miatt nincs részük. Ezenkívül a 
pékek és hentesek is a segitsegemre siettek. 
Péksüteménnyel s hentesáruival igyekeznek bol
doggá tenni, ha csak egy-két napra is, a 
gyermekeket. A helyes gyermeknevelésről 
egyébként előadássorozatot fogunk tartani, 
kiváló pedagógusok részvételével.

__ Egyet sajnos, nem tudunk megakadá
lyozni, az általános elszegényedést, szomorú 
az a statisztika, amelyet havonta készítünk 
a visszaadott iparengedélyekről. Ha az újon
nan kiadott iparengedélyek számát össze
hasonlítjuk, kétségbeejtő azoknak a száma, 
akik megszüntetik ipargyakorlásukat. Főleg 
a szatócsok, a fa- és szénkiskereskedők és a 
vendéglősök pusztulásáról kapunk szomorú 
képet. És ezeket a jelenségeket^ nem tudjuk 
megakadályozni. A  gyárak leállnak, nincs 
munka, nincs fogyasztó és pang minden ipari 
és kereskedelmi vállalkozás.

József Károly.

HÉTFŐ.
A különböző valutazsaroLások miatt letartóztatásban 

lévó Szörtsey IstTénnak sikkasztási bűnügyét tárgyalja 
az Ítélőtábla KAllay-tanáesa. Szörtseyt, aki ugyan ár
tatlanságát hangoztatta a törvényszék előtt, huszonh t 
napi fogházbüntetéssel sújtották. A t Ítélőtábla előtt az 
ügy iratait dr. Meszner T ivadar táblabiró fogja  ismer
tetni. Szörtseyt dr. V irág Gyula védi.

Ugyancsak az Ítélőtábla Kállay-tanáesa tárgyalja Il
lés Menyhért és társainak gyilkossági bűnügyét. A vád
lottak kegyetlenül meggyilkoltk Strare Péter nevű jóba- 
rátjukat és elrabolták a nála lévő kevés készpénzt. A 
törvényszék súlyosan eiitélte a vádlottakat. (II. em. 3i )

KEDD.
Balog törvényszéki b író  folytatólagosan tárgyalja

Nyíri T ibor írónak saját maga ellen indított plágium - 
perét, ameiy a „Hajsza”  című darabja körűi keletke- 
z* t t  Valószínűleg ezen a tárgyaláson m ár ítéletre ke
rül a sor. (II. em .4.)

Dr. Párkány Frigyes ismert pesti ügyvéd, autójával 
elgázolt egy embert, miért is az ügyészség gondatlan
ságból okozott súlyos testi sértés címén adott ki ellene 
vádiratot, amelynek alapján úgy a törvényszék, mint r.r 
Ítélőtábla pénzbüntetéssel sújtotta az ügyvédet, akinek 
n fellebbezése folytán kerül az ügy a kúria első bün
tető tanács a elé. (II. em. 5.)

SZERDA.
A pesti nyom or a maga kendőzetlen valóságában f  g 

kibontakozni azon az Ítélőtáblái tárgyaláson, ahol i 
vádlottak padjára zsarolással vádoltan kerül egy fiat51 
lény, valamint az anyja és a vőlegénye. Az erkölcsi fér ő 
legpiszkosabb fejezeiei fognak feltárulni ezen a szo
morú tárgyaláson, amelyen a zsarolás m ögött ott van. .» 
nagyobb bűn: a/ anya eladta saját gyermekét és a ...ke
reseten” osztozott a leánnyal és annak vőlegényével. Az 
eset különben a kővetkező: A legnagyobb nvounorbon 
tengődött egy szegény özvegyasszonv leányával az an
gyalföldi nyomortanyán. Amit a leány az egyik kisebb 
gyárban megkeresett, abból csak épp annyira jutóit, 
hogy éhen nem haltak. A leány tizenhétéves volt és 
vőlegénye is volt már.

Egyik este azzal jött haza a lány, hogy főnöke, a 
gazdag, de nős gyáros ajánlatot tett neki. A leány et
től kezdve napról-napra panaszkodott emiatt és végül az 
anyja felment a gyároshoz. Ennek a beszélgetésnek nr 
eredménye lett az, hogy az anya a vőlegény tudtá'*>I 
rávette leányát, hogy kössön benső barátságot a p i 
rossal. Ps amikor a gyáros hőnapok múlva már szakí
tott a leánnyal és lpv a család, az anya, a vőlegény es 
leánv újra nagyon keveset kerestek, xsarolóhadjárnlot 
indítottak a gyáron ellen. Ennek az lett a követke 
ménye. hogy a gyáros zsarolás miatt a vádlottak pad
jára ültette mindhármukat.

A törvényszék a leányt felmentette, az anyát enyhéé, 
a vőlegényt szigorúan megbüntette. Anya é« leánya 
megnyugodtak, a vőlegény fellebbezett és igv került az 
úgy az Ítélőtábla negyedik büntetőtanácsa elé.

CSÜTÖRTÖK.
Az ünnep miatt nincs tárgyalá*.

PÉNTEK.
Sebők törvényszéki bíró ítéletet hirdetett a házasság- 

szédelgéssel vádolt C.aál Albert vegyészeti gyáros bűn
ügyében, aki ellen mint ismeretes, Bellák Aranka szí
nésznő tett feljelentést. Már több tárgyalás volt ebben 
az ügyben és más sok tanút hallgattak ki, akik a vád
lottra nézve részint kedvező, részint terhelő vallomáso
kat tettek.

SZOMBAT.
Rád Illés bíró tárgyalta dr. Párday Mihály minisz

teri tanácsos özvegyének ügyét, akit csalással vádol * 
budapesti királyi ügyészség. Kötet húst tanút idéztek 
meg az érdekesnek ígérkező tárgyalásra.

I
O rr. Kárser Gyuláné Zsarkó Jusztina, úgy a

maga, mint az alulírott rokonság nevében is- 
mélységes szomorúsággal és összetört szive min
den bánatával jelenti, hogy a rajongásig sze
retett jó férj, kedves jó testvér és jó rokon

Messe Syuia
kereskedő

ág. ev. presbiter, a Központi Takarékpénztár és 
Népbank választmánya tagja

folyó hó 4 én. szorgalmas .munkás életének Bó-ik. 
áldásos, boldog házasságának 36 ik évében 
rövid, súlyos szenvedés után visszaadta leiké* 
Teremlójének.

Felejthetetlen drága halottunk földi maradvá
nyait folyó hó 6 án délután 3 órakor az cv. 
vallás szertartása szerint Kállay-utea 67/a szára 

alatti szomorú gyászházban tartott gyászszer
tartás után az cv. temetőben levő családi sírboltba 

a feltámadásig nyugalomra helyeztük .
Soha el neui m úló szeretettel fogjuk őrixni 

? drága em lékedet!
Gyászolják: Testvérei: néhai K árser Pál ötvegye 
Czágány Vilma, V ásárhelyi János nejével Rud- 
nny M argittá'. K áeser Erzsébet férjével Vass 
Jánossal és gyermekükkel. V ásárhelyi Béla nej< 
vei K oszlolescby Juliskával és gvormeké'v 

Gyászolják még kőzelel-bi és távolabbi rokonai 
p  és jóbarálai.
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K é m  é t r á L in  a  
a  K á ro ly  Ic irá ly -ú ío n

Ö n g y ilk o s  fiv é r é n e k  íjo liiesíe  m elle it
m eg ö rü lt e g y  a s s z o n y

azután vissza, hogy megakadályozzák Nagy 
Ferencet végzetes lépésében.

Gelesztáné és a házmester a második eme
letnél lehettek, amikor a harmadik emeleti 
lakásból egymásután két lövés zaja hallat
szott ki. Az asszony most már őrjöngve 
rohant tovább, öklével törte be a lakás aj
taján levő ablakot és így nyitotta ki az 
ajtót. Az ajtó előtt ott feküdt vértócsában 
a szerencsétlensorsú Nagy Ferenc. Az asz- 
szony rávetette magát fivére holttestére.

Rázta, tépte, majd felugrott és törni, zúzni 
kezdett. A  mentők, akiket a házmester hí
vott ki, az öngyilkos fiatalembernél már 
csak a beállott halált konstatálhatták, az 
asszonyt azonban, a tragédia második áldo
zatát, megkötözve, kényszerzubbonyba szo
rítva, mint dühöngő, ön- és közveszélyes 
elm ebeteget magukkal vitték a főkapitány
ságra, majd onnan a tébolydába.

A fiatal N agy  Ferenc holttestét később a 
bonctani intézetbe szállították.

A V ILÁ G  
LEGJOBB
KESERÜVIZE

A Károly király-út 10. számú házban va
sárnapra virradó éjszaka megdöbbentő, igazi 
mai rémdráma játszódott le. A  ház III. eme
let 6. számú lakásában takarítás ellenében, 
a konyhában lakik Celeszta István gyári
munkás a feleségével. A  férj korán reggel 
megy el és csak késő este tér vissza a kö
zős lakásba. A z asszony egész nap egyedül 
van. amióta kisfia meghalt, szinte búskomor, 
nem jár sehova, nem érintkezik senkivel.
A Károly király-úti lakásban szombaton 
este megjelent az asszony fivére: Nagy  
Ferenc. A  huszonhétéves fiatalember aszta
lossegéd, másfél éve azonban már állás 
nélkül van. Éli a mai állástalan fiatalembe
rek szomorú életét. Reggeltől estig állás 
v:án jár. Hiába . . .

Elkeavtelenedve lépett be nővére laká
sába és soká ült maga elé meredve szótlanul.
Majd felugrott, kabátjából egy nagy forgó- 
pisztolyt rántott elő és rákiabált megder
medt nővérére:

— Most már nem küzdők tovább! Elég 
volt! Öngyilkos leszek!

Az asszony sikoltva futott ki a folyosóra, 
majd le a házmesterhez. Együtt rohantak

K ifogták  B udán a  g yerm ek 
ron tó  szatírt, a k it csak n em

m e g l i n c s e l t e k
Egy huszonkétéves fodrászsegéd tartotta rém ületben a fő
város lakosságát — Az Attila-körúton készült m erényletre,

am ikor ártalm atlanná tették

UctGoGia
e & t e d , & a C c je k té s

e fiö tt-

d t ű n ő

AKIN'FK csak egyszer, vagy kétszer van szüksége ezen keserű- 
■ “■■■■■ vízre, kérje minden elárusitóhelyen határozottan a

K IS  Ü V E G  Schmidthauer-féle I G H A N P I  K E S E R Ü V I Z E T !
Kitünően bevált három  és lél decis  töltés, amely két-háromszorl használatra teljesen

elegendő.
Jutányosabb voltánál fogva pedig mindenkinek könnyen hozzáférhető. 

Igmándiból nem kell pohárszámrainnj n eg y ed -, v a g y  fé lp o h á r  elég s z o k o tt  lenni-

Sós b o r s i  é s s z é #
d örzsöl be -loqjQil

Hónapok óta a legnagyobb izgalommal 
tárgyalják városszerte annak a bestiális 
férfinak merényleteit, amelyeket serdület- 
len leánykák ellen követett el. A  rendőrség 
a legerélyesebb kutatás után sam tudott 
nyomára akadni a titokzatos férfinak, aki
nek ártalmatlanná tevésére pedig egy sereg 
detektívet mozgósitottak.

A nyomozók a legkülönbözőbb ötletekké, 
dolgoztak, hogy elfogják a tettest, azonban 
minden igyekezet sokáig hiábavalónak bizo 
nyúlt. Pontos szemé'yleírás is állott pedig 
a rendőrség rendelkezésére. Ennek ellenire 
sem sikerült a gyermeklányok merénylőjét 
elfogni.

Vasárnap délután az Attila-körút egyik 
ötemeletes épületének kapualjából kétségbe
esett sikoltás és segítségkérés hallatszott. 
Az egész utcát és a bérpalota csendjét fe l
verte a rémült sikongatás, amely sokszoro
san visszhangzott az ünnepi csendbe borult 
bérpalotában. Az emberek pillanatok alatt 
kirohantak a folyosóra, hogy megtudják mi 
történt? Az Attila-úti épület előtt hatalmas 
tömeg csődült össze a kíváncsiakból. A  bér

palota kapuját lezárták és csak a futva érke
zett rendőrörszemnek nyílt meg az ajtó.

A  hatalmas bérházban, mint később Ki
derült, borzalmas jelenetek  játszódtak le. 
Egy 20— 22 évesnek látszó fiatalember sie
tett fel a meglehetősen homályos lépcsőház
ban. Vele szemben egy ötéves kisleány, —  
a házban lakó egyik katonatiszt gyerm eke 
—, igyekezett az utcára. A férfi, amikor a 
gyermek mellé ért, tenyerét rátapasztotta a 
kisleány szájára, csókolgatni kezdte, földre 
szorította, ruháját leszakította és erőszakos
kodni kezdett vele.

A kisleány azonban kétségbeesett erővel 
kiszakította magát a bestiális férfi ölelésé
ből és segítségért kiáltott. A férfi, akiről 
később kiderült, hogy Reiser Emil 22 éves 
fodrászsegéd, ijedten menekült fel a bér
palota ötödik emeletére. Elfogták.

A  rendőr megkötözte a jólöltözött férfit, 
hogy előállítsa a kerületi kapitányságra. 
A villám gyorsaságával futott szél a hír, 
hogy az Attila-körúti bérpalotában elfogták 
a gyermekrontó szatírt, aki hónapok óta 
izgalomban tartotta gyerm ekeiket féltő szü-

Jöjjön, nézze meg, m ilyen  gonddal készül 
a Vásáron a pom pás Regalia Media 
és az illa tos , finom  „ V á s á r f i a “ !

löket. Hatalmas tömeg verődött össze az 
Attila-körúton. Fenyegető kiáltások hang
zottak el.

—  Üssük agyon, öljük m eg! . . .
Az őrszemes rendőr kétségbeesve látta, 

hogy nem tudja megmenteni a gyermek- 
rontót az összesereglettek dühétől. Kardját 
kirántotta s úgy tört utat magának és az el
fogott szatírnak. Autóba ültette s előáll! 
tóttá a főkapitányságra, ahol kihallgatása
kor elmondta, hogy hosszabb ideig állott 
kórházi kezelés alatt nemi neuraszténia 
miatt. Kihallgatás után szemérem elleni erő
szak bűntette miatt tartóztatták le és szállí
tották át az ügyészség fogházába.

Két halálos öngyilkosság
Vasárnap hajjnalban a kirándulók a hűvös

völgyi erdő melleti nagyréten az egyik fán 
akasztott embert pillantottak meg. Levágják 
a kötélről, a szerencsétlen ember már azon
ban már halott volt. Rendőri bizottság szállt 
ki, amely megállapította, hogy az öngyilkost 
Nagy Ignácnak hívják. Búcsúlevelében gyógyít
hatatlan betegségét jelöli meg öngyilkosságá
nak okául.

A  Népligetben egy pádon szívenlőtte magát 
és meghalt Pintye Bálint 32 éves ápoló a 
Vöröskereszt-kórház alkalmazottja. Az ön- 
gyilkosságot szerelmi bánatában követte el.

Autó motoron túra Bées-Semmerlngre. A Terézvárosi
Torna Club automobil és motorkerékpár szakosztálya, 
valamint a Kispesti Athlétikai Club automobil és motor
sport szakosztálya pünkösdkor közösen rendeznek 
Bécsbe, illetve Semmeringre autó és motoros túrát, ami
kor is részt vesznek a becsi Puchfahrer Vercinigung 
semmeri:.gi versenyén is. A túrán résztvevőknek sem út
levélre. sem tnptiquere szükségük nincsen. A túrára 
vonatkozó mindennemű felvilágosítással a KAC titkár
sága Kispest, Cllői-út 43. és TTC, VI., Hajós-utca 15, 
telefon 270—90 szolgál.

K a t o l i k u s  á l l á s f o g l a l á s

a  s z ü l e t é s s z a b á l y o z á s  m e l l e t t
A  Katolikus Szemle meglepő cikke

Az elmúlt héten nagy feltűnést keltett a 
Katholikus Szemlének legutóbbi száma, amely
ben hatalmas tanulmány foglalkozik a kor 
egyik legégetőbb és legaktuálisabb problémá
jával, a ,,birth-control” , a születés-szabályozás 
problémájával. Az egyébként kényes téma a 
katholikus egyház hivatalos folyóiratában 
annál is inkább számíthat a legnagyobb ér
deklődésre, mert az egyház ezideig a leg
merevebben elzárkózott a probléma elöl és a 
birlh-controlt mindenféle formában elítélendő 
bűnnek tartotta. A  Katholikus Szemlében

most megjelent tanulmány nemcsak hogy meg
engedhetőnek tartja a fogamzásmegelőzést 
bizonyos esetekben és bizonyos korlátozások
kal, hanem még egy fogamzásmegelőző eljá
rás mellett is határozott álláspontot foglal 
el. A tanulmányt egy Huyemann nevű holland 
pap írta és a címe: „Az időszakos megtar
tóztatás a házasságban” . A tanulmány nyíl
tan állástfoglal a sziiletésszaháTyozás mellett. 
A hat oldal terjedelmű tanulmány orvosi kö
rökben nagy feltűnést keltett.

GRÜNFELDTESTVÉREK
Telefon 80-1-99, V, Bálvány-utca 8.z,',ny°"tt,,ok

SZŐNYEG
eagykereskedése

Eladás kicsinyben Is, hihetetlen olcsó árban!
Strapa spárga futó . . . 
Strapa spárga-futó la 65 cm 
Strapa spárga-futó la 90 cm 
Mintázott la -futó 65 cm 
Mintázott la -futó 90 cm 
Boukié futó la 65 cm 
Bouklé-futó la 90 cm . 
Kókusz-futó la 67 cm . 
Kókusz-futó la 90 cm . 
Velour-plüss-futó 70 cm . 
Rojtos strapa ágyeló . .

—.84 
1.35 
1.95
2.15
3.15
3.24
4.25
4.25 
5.30 
1.54

— .95

IfázLszőttcs ágyeló . . . 
Duplahurkos Boukié ágyeló 
Nyírott rojtos ágyeló . . 
Nyírott összekötő rojt. 90x180 
Modern pamlagátvctó . . 
Toron táli-szerú pamlagát-

vető ......................................
Perzsamintás pamlagátvető

la ...............................
Selyemf. la mok. pamí. átv. 
Gyapott flanclltakaró . .

., 1.34 Modern szobaszónyeg 300x200
„  2.74 Duplahurkos szőnyeg 300x200
„  4.34 Boukié szőnyeg 300x200 . .
„  11.— Boukié szőnyeg 350x250 . . 
„  1.54 Valódi Boukié 300x200 . .

Gyapjú Boukié 300x200 . . 
„  14.8# Gyapjú Boukié 350x250 . .

Személyzeti mintás paplan 
♦« 18.84 iKéloldalas kloth paplan , .
»» — prokát múselyem paplan . .
.. 3.45 |

14—
22—
34—
45—
44—
45—
47.54 8.—
14.54
18.54

Magyarperzsa és torontáli szőnyegek
nagy választékban!



4 19M. HAJTS 7.
M A G Y A R  H É T F Ő

M áju s k ö ze p é re  h a z a é rk e z n e k
a  „ P u s z t a "  hajótöröttéi

A tengerészeti hivatal folytatja le a vizsgálatot a magyar 
hajó szerencsétlensége ügyében

Ipar, mezőgazdaság?
Itta: Dán György

A napokban megnyílt Nemzetközi Vásár 
valóban olyan haladását mutatja a  magyar 
iparnak, ami mindenkinek, akinek —  akár 
mint alkotónak, akár mint látogatónak —  
része van ebben a gyönyörű fejlődésben, 
egyaránt dicsőségére válik. A ligha akadt 
valaki néhány évvel ezelőtt még, aki meg
álmodta volna iparunknak ezt a szédületes, 
ugrásszerű emelkedését és óriási mértékben 
való terjeszkedését.

Ha a kiviteli statisztikát tanulmányoz
tuk, számok bizonyítják, hogy egyes ipar- 
•.gakban nemcsak tiszteletreméltó kivitelünk
an hanem világviszonylatban is sokhelyütt 

vezető helyen állunk úgy minőség, mint 
mennyiség szempontjából. És ha összevet
jük ezt a szépen Ívelő fejlődést a múlt hé
ten letárgyalt államháztartási költségvetés 
;;dataival, felmerül a kérdés: honnan szár
mazik ingadozó mérlegünk, honnan áll elő 
az óriási deficit?  A  pénzügyminiszter le
szögezte, hogy további redukciókat nem akar 
végrehajtani, nyilvánvaló tehát, hogy a gaz
dasági bajok jawlásától várja az államház
tartás egyensúlyának helyreállítását.

Önként adódik a kérdés: vájjon helyes 
úton halad-e kormányzatunk pénzügyi és 
kereskedelmi politikája, akkor, amikor az 
idei kitűnően megrendezett Nemzetközi Vá
sárunk tanúsága szerint rohamlépésben fe j
lesztette naggyá a magyar ipart? önként 
merül fel a  kérdés: vájjon nem vízfejű  
gyerm ek-e ez a naggyá nevelt ipar az állam 
testében és nem fog -e  ez a sok m esterséges 
táplálékkal (állami segítségekkel, vámfalak
kal, adókedvezményekkel) erőben tartott 
gyáripar —  amely utóvégre is Magyar- 
ország lakosságának csak egynyolcadát fog 
lalkoztathatja és tarthatja el — , a jövőben 
államháztartásunk mérlegében hasonló defi
cit kialakulásához hozzájárulni? Gazdasági 
egyensúlyunk nem volna-e más, ha mind
ezeket a kedvezményeket az ország zömét 
foglalkoztató mezőgazdaságra fordították 
volna ?

A  helyzet a valóságban az, hogy egyes 
iparcikkek exportját drágán fizetjük meg 
azáltal, hogy egyes ipari államok, mint pél
dául Németország, Ausztria vagy Cseh
ország az agrártermékeket nem tőlünk, ha
nem más államból szerzi be.

Távol áll tölünk mégis a gondolata annak, 
hogy ne helyeselnők bizonyos fokig a kor
mányok iparpártoló politikáját, mert hiszen 
a mai mezőgazdasági áralakulás mellett váj
jon  hová jutottunk volna, ha ipari behoza
talunk még ma is a századelejihez hasonló 
szinten állana. A  megoldást itt mégis azon 
a középúton látjuk, amely az ipari támoga
tás mellett, —  és nem annak elejtésével —  
a mezőgazdaságot is nem belső támogatás
sal, hanem a kiviteli lehetőség fokozásával 
segítené. Szükségesnek látjuk a gyáripar 
belső támogatásának fokozottabb kiépítésé
vel párhuzamosan a mezőgazdaság export
jának nagyobbmérvű támogatását.

Külügyi kormányzatunk a közvélemény 
fellélegzésére végre komolyan erre az útra 
lépett a magyar-osztrák-olasz hármas egyez
mény megkötésével. Ennek az egyezmény
nek ilyen irányban való gazdasági kiakná
zása és más országokkal való hasonló egyez
mények megkötése útján való folytatása és 
kiépítése kétségtelenül az egyetlen helyes 
országépítő politika.

■ ■ ■ n m H A H n n m a M R

HULLÁMFÜRDŐ
TERRASZA
m egnyílt!

P A T A K Y — J A Z Z

FELHÍVÁS A GÁZFOGYASZTÓ KÖZÖN
SÉGHEZ! A költözködési évnegyeddel kap
csolatban felhívjuk a háziasszonyok figyelmét, 
legelsösorban azokét, akik háztartásukban 
eddig még gázt nem használtak, vagy akik 
újabb gázkészülékek használatára tértek át, 
hogy saját érdekükben keressék fel a Gázmű
vek VI., Vilmos császár-út 3., I. emeletén 
lévő bemutató és mintakonyha helyiségeit, 
ahol minden kedden és pénteken d. u. 5 óra
kor a gázjiak a háztartásban való gazdaságos 
felhasználásáról bemutató előadásokat tar
tunk. Előadásainkon mindenki elsajátíthatja 
a gáz takarékos használatát és a készülékek 
helyes kezelését. Az előadásra a belépés díj
talan. Budapest Székesfőváros Gázmüvei.

A G xüm ölrstirairiSk O rszágos F.gyrsBIrte m ájas hó 
ID-ín délelótt lél 10 órakor az Országos Magyar Gazda- 
ági Egyesület székházának (Budapest, IX ., Kózlelck-u. 

x. sz.) naf*vtrrmébrn közgyűlést tart. Ugyanaznap dél
eiéit fél 11-kor szakgyűlést tart az egyesület több elő
adóval.

— Bágyadt, levert, dolgozni képtelen egyé
neknél reggel éhgyomorra egy pohár termé
szetes Ferenc József” keserűvíz a bélmoz- 
rást csakhamar megélénkíti, az emésztőcsator
nában összevegyült salakot kiüríti, a vérkerin
gést szabaddá teszi és a gondolkodó- és mun
kaképességet emeli.

Mint a múlt héten jelentettük már, a Block 
Island mellett zátonyra futott Puszta nevű ma
gyar gőzös személyzete elhagyta a hajót és 
Newyorkba utazott, miután a hajó mentési 
munkálatait abbahagyták és a Pusztát áten
gedték sorsának.

Newyorkban- az elmúlt héten a magyar kon
zulátus jegyzőkönyvbe foglalta a hajó tiszt
jeinek és legénységének vallomását a szeren
csétlenség körülményeire vonatkozólag és mi
helyt ezek a jegyzőkönyvezések befejeződnek, 
a hajótöröttek elindulnak Newyorkból és haza
utaznak Budapestre. Eredetileg úgy volt, 
hogy a Puszta személyzete már szombaton el
indul Newyorkból, azonban a konzulátus úgy
látszik még nem fejezte be munkáját, mert va
sárnapig nem érkezett távirati értesítés Buda-

A TA V A SZI VASÁR MEG
H OZTA A  VÁRT KONJUNK
TÚ R ÁT A  SZÍNHÁZAKNAK.

— Hála Istennek, nincs semmi panaszra ok. 
A korán bekövetkezett kánikulai meleggel áp
rilisban hősiesen felvették a küzdelmet a 
színházak, amelyek most zsúfolva vannak es- 
ténkint a vásárra felözönlött vidékiek és kül
földiek jóvoltából. Arra, hogy milyen jól men
nek a színházak, a legjobb bizonyíték, hogy 
alig van premier a vásár tartama alatt, ho
lott máskor ilyenkorra tartogatták a színhá
zak az úgynevezett „nagy ágyvJcat” . Az idén 
úgylátszik nincs ezekre szükség. Megtörtént 
az a furcsaság ebben a szezonban, hogy most, 
az idény végén, néhány szinházhan sokkal 
komolyabb és tartósabb a siker, mint volt ősz
szel, kezdéskor. Ha a vége jó, minden jó és 
minden jel szerint az idén kedvező szezónvég 
után fogják a színházak zárni kapuikat. Ami 
a legtöbb színházban a vásár után hamarosan 
bekövetkezik, különösen, ha tovább tart a 
nyári szép idő . . .

ÉRDEKESEBB PREM IER 
NEM IS LESZ M ÁR?

—  Dehogyisnem. A jövő héten tart premiert 
a Belvárosi Színház és a Magyar Színház is 
új operettre készül, amelynél rengeteg baj 
volt a primadonnákkal. Valamennyi vissza
adta, a szerepét, míg most végre megállapod
tak a szerepszosztásban. A színház legutóbbi 
darabjának primadonnája, Biller Irén egyéb
kén, mint azt mi már rég elpletykáltuk, fil
mezni fog itthon, mielőtt visszamegy Ameri
kába. A népszerű primadonna be fogja bizo
nyítani, hogy mit profitált Hollywoodban . . .  
Érdekes pikantéria egyébként, hogy amíg Bil
ler egy nyilatkozatban már elmondta, hogy ő 
fogja játszani filmen „Az új rokon”  női fő
szerepét, addig más hírek szerint még keresik 
a film női főszerepére az alkalmas színész
nőt . . .  Megnyugtatjuk a kételkedőket, Biller 
fogja játszani a főszerepet. . .

KI A SZERZŐJE A BELVÁ
ROSI SZÍNHÁZ ÚJDONSÁ
G ÁN AK ?

— A színház szerint valóban létezik Hand- 
rik Hausen holland író, akit a színlap mint a 
„Sas-utca”  szerzőjét fogja feltüntetni. A be
avatottak szerint viszont kétségtelen, hogy az 
álnév alatt egy ismert magyarr író rejtőzik, 
aki már nem egyszer irt darabot idegen né
ven . . .  Ebben a szezónban is volt már így 
sikere. A  szerzők körül mostanában egész ke
resztrejtvény-fejtés jött divatba, minden ide
gen ©s ismeretlen nevű Szerzőben magyar írót 
szimatolnak és nem is teljesen alaptalanul, 
mert a magya/r színpadi szerzők egyrésze rá
szokott arra, hogy ve a saját nevével szig
nálja bemutatásra kerülő da-rabját. Az. ok? 
Többnyire az, hogy a ‘ szerző maga sem  ̂ bízik 
száz százalékig darabja sikerében és ezért kí
sérletezik. Ha megbuldk a darab, akkor az 
ismeretlen nevű idegenen szárad a gyalázat, 
ha ellenben *iker van, akkor a huszonötödik 
előadás után mindig akad valaki, aki szíves
ségből „ leleplezü' a szerző inkognitóját és 
ebben az esetben az író maga könyveli el a si
kert . .  . Egész ügyes metódus, csak éppen 
furcsaságokra vezet néha. így például az 
egyik színház meg akart vásárolni egy nagy
sikerű német vígjátékot, de az utolsó percben 
valaki kisütötte, hogy írója egyf ismert pesti 
humorista. Miután pedig a színház Történe
tesen nincs jó  viszonyban az illető humoris
tával, elállt a darab bemutatásától és azt 
egy konkurrens színház kötötte 1c és mutatta 
be nagy sikerrel. . .  Közben pedig kiderült, 
hogy a vígjátékot csakugyan az a német író 
irta, akinek a neve szerepel a színlapon. . .

ÉS A  P L E T Y K A ?
—  Az egyik turnézó nyári társulathoz el

szerződött a fiatal, szép színésznő, a.ki csak 
nemrég ment férjhez. Az ura, aki maga is 
színész, nem tagja a turnézó- társulatnak. Nem 
akarta megengedni feleségének sem, hogy 
turnézzon. A rossz nyelvek szerint nem azért, 
mert félti a sok munkától, hanem féltékeny
ségből. Végül is úgy egyeztek meg, hogy a 
fiatal férj is elkíséri feleségét a turnéra. 
Meghallotta ezt egy másik primadonna, aki a 
kezét összecsapva, ©szinte csodálkozással így 
kiáltott fel:

pestre, hogy a hajótöröttek hazaindultak 
volna. Most már azonban bizonyos, hogy a 
tisztikar és a legénység tagjai Teleki Gusztáv 
parancsnok vezetésével néhány napon belül 
elindulnak Newyorkból és a hónap közepéig 
valamennyien feltétlenül hazaérkeznek.

A Puszta személyzetének hazaérkezése után 
a tengerészeti hivatal nyomban megkezdi a 
vizsgálatot a szerencsétlenség körülményei
nek tisztázása és annak megállapítása céljá
ból, hogy terhel-e valakit felelősség a hajó 
katasztrófájáért. Budapesten sorban ki fog
ják hallgatni a hajó tisztjeit és legénységét 
és ezeknek a vallomásoknak az alapján dön
tenek majd, hogy szükséges-e valaki ellen az 
eljárás megindítása.

nak!? . . .

A FILM VILÁGBAN MI
ÚJSÁG?

—  A filmszínházak is teljesen felkészültek 
a vásár idegenforgalmára és egész sereg új 
filmmel rukkoltak ki. A mozikra rá is fér 
egy kis idegenforgalom, mert az utolsó időben 
már ritkán láttunk moziban telt házat. . .

— Időrendben elsőnek a Rádius mutatta be 
a Metró új filmjét, egy izgalmas repülőfil
met. A  „Ciklon az Óceán felett”  Clarence 
Bow pompás rendezői tehetségét dicséri első
sorban. A magasban készült gyönyörű felvé
telek, a felhők felett szálló és viharban hány- 
kódó repülőgépek képei felülmúlhatatlanok. 
Nem kisebb sztárok játsszák a film főszere
peit, mint John és Lionel Barrymore, Helene 
Hayes, Clark Gabié, Myma Loy és Róbert 
Montgomerry.

— A Kamara és a Kert-mozi új filmje, a 
„Sorsok a fergetegben”  nagyon érdekes, nívós 
munka. Meséje is komoly és értékes, rendezése 
kifogástalan és a háborús téma ellenére min
denkor kerüli a durvább színeket. Barbara 
Stanwyck és Ottó Kruger játssza a két bol
dogtalan embert, akik remzetisógi különbsé
gek miatt nem lehetnek egymásé. Mind a két 
színésztől kitűnő alakítást láttunk.

—  A Décsi és Casino új Lmbitseh-filmet 
mutattak be. A „Mind a kettőt szeretem" ér
dekes, fordulatos történet. Főerössége Lu- 
bitsch Ernő kitűnő rendezése, amelyben ren
geteg az ötlet és a finomság. Kitűnőek a sze
replők is, elsősorban Gary Cooper, Fredric 
March és Miriam Hopkins.

— Lián Haid is szórakoztatja a vásár kö
zönségét három moziban: az U fában, Corvin
ban és Corsoban. „Ne félj a szerelemtőlV új 
filmjének a címe és a kitűnő filmdiván kívül 
Ralph Arthur Robcrts, Adolf Wohlbrück ©3 
Jessi Xirogh szórakoztatják még a mulatsá
gos filmben a közönséget, amely a bájos 
Liáné Haid láttára •— nem fél a szerelem
tő l. . .

— Kedves ötlettel egész sereg mulatságos 
trükkfilmet gyűjtött egybe egy műsorra „K a
cagó tarka tavasz”  címmel a City. Ezek a 
Miki-filmek és társaik » a  már speciális mű
fajt jelentenek, amelynek megvan a maga 
hálás közönsége. Ennek a közönségnek kedves
kedett a City ezzel a műsorával.

— Végül láttunk a Royal Apollóban egy 
jólsikerült új magyar hangosfilmet is. A 
„Márciusi mese” kedves, vidám történet, 
Martonffy Emil és Füredi Imre ügyes mun
kája és Martonffy Emil rendezése is ötletes, 
mozgalmas kiűnő munka. A  magyar film
gyártás úttörői ismét jó munkát végeztek, 
színész, író, rendező és zeneszerző szerencsés 
találkozása az új film. A zeneszámok 
— Stephanides Károly, Martonffy Zoltán és 
Pán György munkái —  stílusosan illeszked
nek a vidám cselekményhez. A színészek egy- 
től-egyig legjobb tudásukat adják. Kabos 
Gyula megint az a nagy nevettető, akinek 
bizonyosan nagy sikerei lennének Hollywood
ban is. Turay Ida fiatalsága, Berki Lili ne
mes művészete, Törzs Jenő, Gőzön Gyula, 
Ráday Imre, Peti Sándor tehetsége és a 
többi szereplő igyekezete fog össze a siker ér
dekében, amelyből kiveszi részét egy új film
színésznő: Demkó Irén is. Az új magyar fil
met nagy tetszéssel fogadta a közönség.

.— Ennyi „vásárfia” a mozik részéről azt 
hiszem már sok is . . .  L—  —s.

A z  A C S IN S Z K I-T IS Z T IT A B O R  v o lt  t a g ja !  m ájún 
»-én  a  T isz ti K a s z in ó  vendéjelű jének  kü li»n term ő
b en  (IV ., V á c i-u . 38.) o rs zá g o s  ö ss ze jö v e te lt  t a r 
tanak.

__ Katona Jenő: Az aszfalt apostola. A ré
met szociális katolicizmus leglenyűgözőbb alak
ját, Briming mesterét mutatja be Katona 
Jenő S o n n e n s c h e i n r ő l  írott művében. 
A  szerző drámai elevenségű könyvén érzik 
annak a Teformakaratnak u lendülete,_ amelyet 
Berlin apostolának egyénisége és iránya je
lent. A  szociális katolicizmus egész problemati
káját jelenti meg ez a fiatal, tehetséges pub- 
liciszta, akinek a művét olvasva fo ’.yton érez
zük áttételezve a hazai állapotok erős, <ie 
igazságos kritikáját. Nem kétséges, hogy az 
érdekes és mélyenjárő műnek megérdemelt 
sikere lesz. C • !•)

BudanMt Székwfflváros Elektromos Müvek i. 
kiállítását, mint a vásár esyik érdekességét kot, e 
ki kell emelnünk. A kiállítási pannon o.v\: 
háromrészes forgószinpad igen ötletes reklám i 
hatásosan mutatja l>e egy elektrifikult ha/.iar 
konyháját, amint a háziasszony egy  konyha.:.r,7 
segíts égővel villajnos-ínzhelyeii készíti el • :z 
tee ebédet, amelynek illata messziről od acsa l).'i a 
kiállítás közönségéi. A konyháoan uíí.vs-m , 
minden háztartási eszköz, vagy készülék v: r - 
erővel dolgozik, még pedig tisztán, gyorsan <> t 
leteeen. E készülékek használata nem-s ík ku i 
dön, hanem fővárosunkban is igen elterjedt és > 
villamos-tűzhely a budapesti kilowattóránkénti iu 
filléres főzési egységár mellett olyan gazd.-.ra-r- 
hogy a szerény polgári háztartás szukreszab t 
anyagai korlátái közé is be:lleszhctő.

De fordul a színpad. Most egy vasaló in ’ : 
látunk. A villany vasalóra nem kell seri: nek 
figyelmét külön felhívni, ezt már mindenki i.-■ -
és mindenki használja. A vizeskendővel b e k .: , -  
fejű szobalány, aki a folyosón a faszenesvasalót 
hálja és a lépcsőn járó emberek fejét veszélyeztet:, 
már csak a múlt emlékeiben él.
nak és így mindenki szívesen veszi, ha dohány
ajándék kai kedveskednek neki.

A forgószínpad harmadik részében pedig az 
Elektromos Művek Állandó Kiállításának (V., Hon
véd-utca 22.) egy részletét látjuk.

Ügy a színpadon, mint a pavilonban lei; "  ' »
eloktromoskészülékek és tetszetős, kézhez i í ■ • ■ 
háztartási eszközök ma már jicm elérhetetlen .. i > 
a pesti polgárnak és nines meeóze az az idő. a: ; tr 
megvalósul a háziasszonyok régi k ivár.';:/:, 
hogy a cselédség nélkül és ininjen moyrr ö f  , 
testi munka nélkül a teljesen eloktrifikált lm*' r- 
tásban egymaga fogja  tudni háztartását f i /• .
gyorsan, tökéletcseu és főleg gazdaságosan eliáti

Már kialakult a nyári divat
Lenvászou a legkedveltebb viselet

Fess, elegáns ős praktikus a lenvászon, 
főelőnye, hogy hűs. A lenvászon az egyedüli 
anyag, mely teljesen ellensúlyozza a nagy 
meleget és ezen nagy előnye mellett igen 
praktikus is, mert házilag kitűnően mosható. 
A Fenyves Áruház hódolva a divatnak, igen 
nagy választékot szerzett be ezekből a finom 
len vászonanyagokból. Fehér, rózsaszín, lax, 
sárga és pasztellkék a legkedveltebb színek. 
A lenvászonanyagok méterenként már 2 pengő 
90 fillérért kaphatók, viszont egy nagyon csi
nos lenvászon alj csak 6 pengő 80 fillérbe 
egy lenvászon ruha csak ‘ 15 pengő 80 
fillérbe, egy len vászon s/i-es divatkabát csak 
16 pengő 80 fillérbe és egy lenvászon kosz
tüm %-es kabáttal csak 25 pengő 80 fillérbe 
kerül Fenyvesnél, a Kálvin-téren. Ezt a ked
vező vásárlási alkalmat senkinek sem szabad 
elmulasztania.

A M. KIR. OSZTÁLYSORSJÁTÉK részt
vevői felkóretnek, hogy az esedékes megújí
tási betétet (egész 24, fél 12, negyed 6, nyol
cad 3 pengő) és az előírt 30 fillér költséget 
a 12-én, szombaton délelőtt V29 órakor kez
dődő II. osztály húzása előtt fizessék meg, 
különben minden igényük elvész.

Hol és hogyan hirdessünk kevés pénzért erei 
ményescnl Erre a kérdésre fele! meg ré^zleí^en 
a moűt megjelent „A z Ipar és Keroskedelmi Hir
detési Ki*>-látója** könnyön áttekinthető, tetszet' 
kiállított és ügyesen összeállított könyvecske. 1 
vannak sorolva az összes budapesti és vidéki lapok 
címei, azok hirdetési árszabása és olyan hasznos 
tanácsok, amelyeket a hirdetőnek tudnia kell a 
hirdetés feladása előtt. Ezt a hirdetőnek né'ku' 
hetetlen jubileumi ujságkata! ógust bárkinek 
gyen és hérinentv© küldi meg Erdőn József In rej
tési irodája. Budapest, XI., Teréz-körút 35. (To*e- 
fón: 125—58.)

Az

ÖRDÖGLOVAS
táblás házal bizonyítiák a

Király Színház
országos n é p s z n r f l s é g á t

Az új J á n o s  v i t é z
Budapest legnagyobb szenzációja 
Mindenkinuk meg kell néznie az

ÖRD'ÖGLOVAS,
— Amerikában békepipa, nálnnk szivar-elváréita 

a baráttá? jele. Egyetlen szenvedély versenyez h 
szerelemmel, a dohányzás. Ez u két szenvedély 
abban is hasonlít egymáshoz:, hogy szerv ti :ií 
ajándékozást. Már az északamerikai indián tor '. - 
főnökök megajándékozgattáií. egymást békepipák
kal. A békepipa elszívása a barátság megpeeséu- 
lése volt. Nagy Napóleon is kapott kincseket e: » 
békepipát, a perzsa sebtől. A szivar- és cigaretta
ajándék általánossá lett az egész világon, főként 
azért, mert a férfiak és nők egyaránt <

A Cukorbajosok Lapja most megjelent száma hír<s 
hel- és külföldi orvostanárok érdekes, inag.-it->-' 
vonalú cikkeinek egész sorát közli. Ismerteti a ő ’ 
azokat a kedvezményeket, melyeket a Cuki . ... 
sok Magyarországi Egyesülete tagjai kapni!;. A 
lap szerkesztősége és kiadóhivatala: Budapest, N • 
Podmaniczky-u. 21.

A  B U D A P E S T I  N E M Z E T K Ö Z I  V Á S Á R

CSILLÁROK
1 Atogatói neroulasszík el megtekinteni  a

| E S  V I L Á G Í T Á S  R T

__ L

V II, E r z s é b a t - k ö r ú t  

á l l a n d ó  k i á l l í t á s á t !

4 1

rendkívül mulattató^ N in c s  s í  v á m o ln i  u a l ó l a ?
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M íársalgúlta
Mi értelme van aJckor az egész turné-
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Cipő
A p ró sá g o k  

a n a g y  vásárról

Ami Amerikának jó,
nekünk is ízlik . . .

A borkiállítás egyik specialitása egy bor- 
kereskedő, aki a napokban érkezett haza Ame
rikából és közjegyzői olrírattal igazolja, hogy 
ott 10.000 üveggel adott el ugyanabból a bor
ból, amit a vásáron mér ki. Hamar híre ment 
ennek az ügyes reklámnak és a borkóstoló lá
togatók valóságos rohamot intéztek vasárnap 
a borpavillon ellen. Mindenki meg akarta kós
tolni azt a magyar bort, ami annyira izük a 
rzesztilalom utáni Amerikának. Egy vöröses 
orrú, idősebb bácsi, aki már nem az első po
hárral ,,kóstolgatott” , megelégedve dünnyögte:

— Ami Amerikának jó, nekünk is Íz lik ...
Mire valaki megszólalt mellette:
— Azt elhiszem, különsen a dollár izlene . . .

AuvtéSc halászok a csácdcmáí
A halászcsárda egyik vonzereje az, 

hogy a látogatók maguk halászhatják ki 
az akváriumból azt a halat, amiből aztán 
halászlét akarnak főzetni igazi szegedi 
módra. Az amatőr-halászoknak kedves 
szórakozása most ez a „horgászás”  és va
sárnap egymással versengve igyekezett 
mindenki az akváriumhoz jutni. Persze itt 
nem kell sok türelem és kitartás a horgá
száshoz és az egyik szemlélő, komoly hor
gász meg is jegyezte:

—  Nagyon fognak ezek az urak csodál
kozni, ha a jövő héten kimennek a Du
nára, ott nem akad majd ilyen egyszerűen 
hal a horgukra.

Szépségkirálynő 
a lett-pav(Ilonban

Az észt és lett pavillonnak a szokottnál is 
több látogatója van az idén, ami a kiállítási 
anyag érdekességén túl egy feltűnően szép 
hölgynek az érdeme. A  lettek országuk szép- 
ségícirálynőjét küldték el a vásárra, aki moso
lyogva, kedvesen adja meg a kért felvilágosí
tásokat az érdeklődőknek. És feltűnően sok az 
érdeklődő. . .  Mindenki kérdez valamit, aki 
meg akar ismerkedni a lett szépségkirálynő
vel . . .  Németül, franciául, angolul és oroszul 
beszél anyanyelvén kívül a kedves lett úrilány. 
Teljes joggal jegyezte meg tehát valaki a pa- 
villonban:

— Jobb propagandát már nem is eszelhe
tett volna ki Lettország, mint azt, hogy szép
ségkirálynőjét küldte el hozzánk. . .

A vásár férfilátogatói mindenesetre el van
nak ragadtatva ettől a propagandától. . .

A tyod&k ebéd-lázadása . . .
A Vásár első rebellisei a divatbemuta

tón szereplő görlök voltak. A csinos, jó- 
alakú lányok, akik a divatcsodákat mutat
ják be a hölgyeknek, már a sajtóbemutató 
napján fizetésemelést követeltek . . .  Inkább 
lemondtak volna az ingyen élelmezésről, 
csak nagyobb napidíjat adjanak n ek ik ... 
Rossz nyelvek szerint „zsírosnak”  találták 
a vásári kosztot, amelytől, persze, agár- 
szerű karcsúságukat féltik a görl-hölgyek. 
Már-már úgy látszott, hogy a színhazak 
sztárjaihoz hasonlóan, a vásár görgetnek 
szerepébe is hirtelen másoknak kell „be
ugrani", azonban erre mégsem került a 
sor. A görlök megegyeztek, megnyugodtak 
és a következő félórában mar kecsesen 
mosolyogva, mintha semmi sem történi 
volna a kulisszák mögött, megjelentek a 
színpa/lon a tavaszi és nyári ruhakolte- 
ményekben ■ ■.

A FILTEX R T. gazdag kiállítását a kor
mányzó úr öfőméltósága nagy crdJ.k'“,dcê j  
szemlélte meg. Az igazgatóság meg 
dr. Schrecker Rudolf fog? dl  „ L
méltóságát. A Filtex kiállítása a • b
ták s anyagok dús változatban mutatja be
a gyár közismerten kiváló 1111110 textil-
mányait. A Filtex kiállítása a ^ a ^ r  texW 
ipar nagyarányú fejlődésének uj

Érdekes külföldi vendégek,
nagy üzletkötések, színes 
epizódok a Vásár első 
vasárnapján

A V á s á r  forg alm a va sá rn a p  rekordot ért el
A  Nemzetközi Vásár vasárnap reggel nyolc 

órakor^ nyitotta meg kapuit és jellemző a nagy 
érdeklődésre, hogy megtörtént az, amire még 
alig volt példa: már a kapuk előtt várakozott 
a ' közönség a bebocsáttatásra. A délelőtti 
órákban azután egyre nagyobb számban érkez
tek a látogatók, a forgalom a déli órákban 
kulminált. Az egyes pavillonok szerencsés el- 
hejyezésének és a tágas helybeosztásnak kö
szönhető, hogy a rekordforgalom ellenére sem 
volt sehol tolongás, vagy zsúfoltság. A  vásár
nak az első két napon, pénteken és szombaton 
60.000 látogatója volt, vasárnap pedig egy
maga elérte a látogatók tömege ezt a számot.
Mintegy 60.000 ember kereste fel az első va
sárnapon a vásárt, köztük igen sok vidéki, 
miután ma különböző kongresszusok voltak a 
Nemzetközi Vásár alkalmából a fővárosban, 
amelyre tömegesen érkeztek fel vidékről a 
résztvevők. A sporteredmények, különösen az 
első éjszakai autó- és mótorkerékpárverseny is 
sok idegent vonzott vasárnap Budapestre.

Külföldről két nagy kirándulócsoport érke
zett vasárnap a vásárra. Kora reggel egy 110 
főből álló csoport érkezett Délgörög országból 
és Egyiptomból és ezek a kirándulók a vasút
ról egyenesen a vásárra mentek. Az esti órák
ban pedig megérkezett két angol turistacso
port, az egyik társaság a rendes Orient- 
expresszel, a másik pedig az úgynevezett „K< 
Duna-expresszel” , amely most közlekedett elő
ször. A vásár külföldi látogatói sorában vol 
vasárnap James Mac Dougall, az ausztráliai 
Melboume-ben megjelenő „The H eralf* című 
nagy napilap főszerkesztője is.

Egész nap élénk élet uralkodott a vásáron, 
ahol megtörténtek már az első nagy külföld 
üzletkötések is. így például Tel Avivból, Sku- 
tariból, Tripoliszból, Newyorkból és a skandi
náv államokból tettek már az első napokban 
megrendeléseket a vásár kiállítóinál. Jókedv és 
bizalom uralkodik a vásáron, amelynek tavaszi 
pompájában a késő esti órákig hullámzott a 
közönség a liget fái alatt.

Tekintse m eg a

é t  t t

k iá llítá sá t
A B U D A P E S T I  N E M Z E T K Ö Z I  V A S Á R O N

Séta a Vásáron
A  B udapesti N em zetközi V ásár ünepélyes 

nyitásán — mint ismeretes — jelen volt 
Horthy Miklós kormányzó is, aki kíséretével 
végigjárta az összes pavillonokat és végig
nézte a kiállítás egész gazdag anyagát. A 
kormányzó nagy elismeréssel nyilatkozott a 
látottakról, amelyek közül a következőket 
emeljük ki, ahol maga H orthy kormányzó is 
hosszabb időt töltött: .

A NEMZETKÖZI VÁSÁR zenéje a Stem- 
berg királyi udvari hangszergyár tizenkét ha
talmas hangszóróján szólalt meg és tökélete
sen tiszta, kellemes hangjával kitűnő hangu
latot teremtett. Ugyancsak ezen a tizenkét 
hangszórón közük majd a vásár híreit. A 
meglepően tökéletes hangerösítő berendezés 
Stemberg György főmérnök zseniális kon
strukciója.

Füstszűrővel Raffa a legelső! Pavillonjában 
— a Dohányjövedékkel szemben — bemutatja 
az egész világon ismert füstszűrő szivarkahü- 
velyének gyártását és minden érdeklődőnek 
ingyen mintát is ad.

Balatoni Hajózási r. t. hajóépítőüzeme 
(Jachtépítő: Balatonfüred. Budapest, I., Mé
száros-utca 19,) A magyar jacht- és hajóipar 
legmodernebb készítményeit állította ki. Az 
Ízlésesen összeállított kiállítási anyagot őfő- 
méltósága a kormányzó úr és kísérete is meg
tekintette. Klóss Károly dr. kormányfötnácsos 
bemutatta a remekbe készült balatoni kajütös 
vitorlást, azonkívül érdeklődéssel szemlélte a 
kiállított mótorcsónakokat, kétpárevezősöket. 
A csodálatos építésű dunai csónakok, balatoni 
típusú evezős csónakok olcsó, 90 P-ős horgász
ás fürdőcsónakok kiállítását nemcsak szakér
tők, de az érdeklődő közönség is tömegesen 
keresi fel. Ennek az iparnak fejlődéséhez ez 
a vállalat kétségtelenül hozzájárult akkor, 
amikor felette hozzáértő vezetői évról-évre a 
legújabbat és legtökéletesebbet hozták a 
piacra.

A Trieszti általános biztosító intézet impo
záns pavillonja a kiállítás kellős közepén köz
feltűnést keltett. A pavillon belsejében szem
léltetően mutatják be 1831-től 1934-ig bezáró
lag a különböző idők divatja szerint öltözött 
bábukkal a biztosítás emelkedését öt évenként. 
Nagyon érdekes az a kép, amelyen 187 a világ 
nagy városaiban épült igazgatósági palotáit 
mutatja be a vállalat, öfőméltósága, a Kor
mányzó Űr a kormány összes tagjaival hosz- 
szasan időzött és Lúgos János igazgató fel
világosításait a Triesti biztosít isi intézet ösz- 
szes ágaira szóló szakszerű felvilágosításait 
figyelemmel hallgatta és legmagasabb elisme
résének adott kifejezést.

A FIAT a kiállításon teljes képet nyújt 
„Balilla”  és „Ardita”  produkciójáról, amely- 
lyel a nehéz gazdasági viszonyok között is oly 
páratlan sikert ért el a magyar piacon. Ez 
csak több kedvező körülmény összejátszásának 
köszönhető: nagy sebesség kiváló ellenálló- 
képességgel párosulva, új műszaki megoldá
sok, gondos kivitel és elegáns vonalvezetés, 
amellett a legalacsonyabb ár.

Tavasszal és 
f á c e ó  M f á c o u

BotlBoud
» »
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Szekszárdi Borvidéki Termelők Állami Ellen
őrzés alatt álló Pince Szövetkezetének Terv 
melói kimérése poharazással, Bmlapcst (Jő- 
zsef-utca 19.). A legnagyobb borkiállítás a vá
sáron. Kiállított szekszárdvidéki kadarkafaj
tát, a sem olasz és flandriai francia fajtákkal 
nem keveredett, őszi, tiszta, szűzi fajtát. Világ
hírű volt már a múlt század közepén. Boros 
Zoltán és Fekete Sándor üzletvezetőt őfőméí- 
tósága a Kormányzó Úr megszólítással tűr* 
tette ki, érdeklődéssel hallgatta szakszerű ma
gyarázatait és elismeréssel adózott a gyö
nyörű kiállítás elrendezéséért.

„ N e ad] b o rra való ?V'
A Vásár egyik érdekessége a kávéház, ahol 

próbaképpen törölték a borravalórendszert. Va
sárnap is rengeteg vendége volt a kávéháa- 
nak, amelyen feltűnő táblák hirdetik: „N e 
adj borravalótV A látogatók szívesen enge
delmeskednek ennek a felhívásnak, egy úr 
azonban megszokásból és szórakozottságból 
mégis elővett a számla kiegyenlítése után egy 
20 fillérest és odaaadta a főpineórnek.

—  Borravalót nem fogadhatunk e l . . .  —.
mondotta nyilván vérző szívvel a főpincér.

— Ez valóban méltó a Vásárhoz! — kiáltott! 
fel meglepetteen a vendég. —  Maga, föúr9 
szintén szenzációs kiállítási amjag . . .  Egy pin-  
cér, aki visszautasítja a borravalót. . .

Szólt és megelégedetten távozott.

M egnyí l t  a városl iget i  
tej ivócsarnok

Hangversenyprogram: H étfő: Melles 
zenekar. Kedd: 1. honv. zenekar. Szerda: 
Goldmark zenekar. Csütörtök: Pécsi zen 
nekar. Péntek: Goldmark zenekar. Szom
bat: 2. honvédzenekar. Vasárnap: Golch 
mark zenekar.

Olcsó árak. Elsőrendű meleg és hideg 
konyha.

Varrógépen előállítót! újdonságok 
a Singer varrógép részv. társ.

kiállításán
A z ú j Singer villavezetö az a varázs

eszköz, amely minden varrógéptulajdo- 
nosnő számára boldog meglepetést tar
togat.

A  Singer villamunkáknál egész új el
járásról van szó, amely igen egyszerű 
és sokféle szép és tetszetős munkák elő
állítására alkalmas, mint pl. az északi or
szágokban elterjedt Rya munkák előállí
tására, amelyek eddig csak mint kézi
munkák ismeretesek. A Singer villaveze

tővel ez a munka a Singer varrógépen 
játszva előállítható.

A Singer hordás- és rojtmunka szin
tén teljesen új. Mindeme munkák, ame
lyek kiválóan alkalmasak párnák, fali
szőnyegek, ágyelők, futók, ruhaszegé
lyek stb.-ek előállítására, a fenti cég ki
állításán gyakorlatilag kerülnek bemuta
tásra. Előnyomatott minták úgy az ösz- 
szes Singer-üzletekben, valamint a kiál
lításon is méltányos árban kaphatók. 1

w  w  iffy  ffi 'im í Biy T>rnm  r> m i m i n  i w  » v r i  - r n

M i t  é r t  e l  p á r  n a p  a l a t t  

a  P A L A T Í N U S  H O T E L ?
etlen. müven gyorsan népszerű ről.Hihetetlen, milyen gyorsan népszerű 

lett a csodálatosan szép margitszigeti 
P a la tín u s H o te l. Május l én nyílt meg 
Európa legmodernebb szállodája és alig 
pár nap alatt szárnyára vette a hír. Már 
eddig több mint száz külföldi bérelt 
szobát a P a la tín u sba n . Mind elragad
tatva nyilatkozik a pazar kényelemről, 
eleganciáról, a páratlan környezet

ről.
Dciutánonkint és esténkint Budapest 

legelőkelőbb közönségének találkozó
helye lett a P a la tín u s  terrasza és ét
terme. Es míg a Sziget fái alatt és ai 
üvegterraszon jókedvűen szórakozik, 
táncol a mondain közönség, a parkiján 
autók tömege várja gazdáit.

Divatba jött a P a la tín u s H o t e l t . . .

S J & a m p  o o n  a  „ f e k e t e  f e f f e l
m i n d e n k i  h a s z n ú i i g  !

éé
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1 képzelet 
tántorogni kezd,
a könyvet letesszük kezünkből és 
végigsimítjuk a homlokunkat: 
Nem, nem, ez már hallatlan ...
Ez már sok! óh, nem a borzalom
ból sok, nem mozi-idegizgalom 
az, amit Erié Stanley Gardner új 
regénye produkál, hanem az írói 
ötletességnek, a fantázia találé
konyságának példátlanul újszerű 
salto-mortaléja. Elképedve kér
dezi a bűnügyi és rejtelmes regé
nyektől szaturált olvasó: mi az, 
ami még lehetséges, amit még 
meg nem írtak, ami új és fölkor- 
báesolja a fáradt érdeklődést? 
Hát ez ilyen, ez: A  „Bársonyos 
karmok.”  Bűnügyi regény, amely
ben nem detektívek nyomoznak, 
nem is műkedvelő Sherlock Hol- 
mesek, hanem a védőügyvéd nyo
moz, a kriminalista harcol és győz 
—  gyönyörű védence ellen. A  
mese a védőügyvéd páratlanul ér
dekes alakja körül szövődik, aki 
kénytelen önmagát is, védencét 
is védelmezni —  védencének fan- 
tasztiuks hazúgságaival szem
ben! Éles logika, acélos nyuga
lom, márványjellem harcol itt 
végzetes látszatok ellen és zúzza 
porrá ellenfelét, aki —  saját ügy
védjét igyekszik gyanúba ke
verni. Nem meglepetés, hogy ez 

a regény a „Palladis”  Egypen- 
gős sorozatában jelent meg, 
amely hónapról-hónapra párat
lan újszerűségekkel szolgál az ol
vasónak. Ilyen bizarr meglepetés 
Walter Hackett új regénye a 
„Téves kapcsolás”  is. Különös 
téma, páratlan beállítás: a hotel 
házi központjának kapcsolótáb
lája mögött ülő fiatal leány nem 
tud ellenállni a kísértésnek, ki
hallgat egy telefonbeszélgetést, a 
szavakból, mondattöredékekből 
egy megrázó tragédia cikázik fe 
léje és ettől kezdve a kis telefo
nosleány minden idegszálával, 
egész életsorsával belekapcsoló
dott a körülötte zengő életbe: a 
körülötte dübörgő tragédiába.
Ez a különös regény már a Fél
pengős Eegény sorozatában je
lent meg. Ugyancsak ebben a so
rozatban adja a „Palladis”  Katha- 
rina N. Búrt regényét: „A  gang- 
ster leányá” -L Magányos szige
ten játszódik ez a fülledt dráma, 
a szép leány és a fiú  között, akit 
egész életén át titokzatos zöld tin
tával írt parancsok tartanak ret
tegésben és aki ismeretlen hatal
mak bosszúvágyának karmaiban 
vergődik.

o

Szín: a Nemzetközi Vásár. A pavillánok kö
zött találkozik Stux és Fux.

FTJX: No, maga is itt van, Stux úr a Nem
zetközi Vásáron? Mit csinál itt?

STUX: Mit csinálnék? Vásárolok...
FU X: Csakugyan? Mit vesz?
STUX: Ki mondta, hogy veszek valamit? 

Van énnekem ahhoz pénzem?
FU X: Akkor miért mondja mégis, hogy vá

sárol?
STUX: Ha ünnep van, akkor ünnepelek, ha 

vásár van, akkor vásárolok ... Járom a vá
sárt . . .

FU X: Már megint viccel? Legalább látott 
már minden érdekességet? Volt már a felhő
karcolónál?

STU X: Olyan jól nem ment nekem béké
ben sem, hogy Amerikába utazhattam volna...

FU X : Ki beszél most Amerikáról? Itt Pes
ten van egy felhőkarcoló. . .

STUX: T u dom ... De azt csak annak csú
fo l já k .. .  Az OTI to rn y a ...

FU X : Értse meg, a vásár felhőkarcolójáról 
beszélek. Az a nevezetessége, hogy mindegyik 
téglája másfajta.

STUX: Ez a legújabb építési divat? Csupa 
különböző téglából építeni a házat?

FUX (m érges): ördögöt! Ez csak a magyar 
ipar gazdagságát akarja bizonyítani.

STU X: Gazdag a magyar ipar? És a sógo
rom mégis mindig sír . . .

FU X: Mi köze ehhez a sógorának?
STUX: ő  is iparos. Villanyszerelő... De 

nekem mindig azt hazudja, hogy szegény...
FU X: Nézze, ne mérgesítsen még itt a vá

sáron isi
STUX: Maga is mérgelődik, hogy a sógo

rom hazudik? Mit szóljak akkor én?
FUX (vésztjóslón): Kapcsolja ki a sógorát!
STUX: Nem is visel kapcsos ru h á t...
FU X : Hagyja abba ezt a témát! Mondja 

inkább, volt már a divatbemutatón? Mit szól 
hozzá, milyen szép sportdresszeket lehet ott 
látni? Felvonulnak az összes sportágak.

STUX: Fellép a Turay is?
FU X : Színésznők nem lépnek fel a divatbe

mutatón, csak próbakisasszonyok.
STUX: Mióta lett a Turay színésznő?
FU X : Még azt sem tudja, hogy a Turay 

Ida színésznő?
STUX: De én Turayról, a futballistáról be

szélek . . .  Az is fellép?
FU X: Mondtam már, hogy csak nők mutat

ják be a divatot!
STUX: A futballdresszeket is nőik viselik?
FU X : Nincs futballdressz!
STUX: Hát akkor miben játszanak a leg

közelebbi meccsen?
FUX (dühös): Ne kérdezősködjön annyit! 

Nézze inkább, eszt-pavillon . . .
STUX: Miért nézzem pont ezt a pavillont?
FU X: Azért, mert észt.
STUXt De miért ezt? Mért nem azt?
F U X : Nem tudja, hogy mi az, hogy észt?
STUX: Dehogynem. Úgymint ezt, azt, 

amazt....
FUX (kétségbeesve): De ez Észtország pa- 

villónja, maga szerencsétlen! Nem ismeri az 
eszteket?

A  minőség győzelm e: 
az Indanthren

A Budapesti Nemzetközi Vásár tarka szín
pompájában és gazdag kiállítási anyagában is 
feltűnést keltett az Indanthren pavillonja. A 
pavillon külső architektúrája is már magára 
vonta a vásár megnyitásának első napján a 
látogatók ezreinek és a vásár bemutató díszes 
és előkelő közönségének figyelmét. Az Indan
thren pavillonjában, amelyben a nagy német 
vegyi konszern, az I. G. Farbenindustrie által 
gyártott indanthren festékek felhasználását 
mutatták be, függönyökön és bútorhuzatokon. 
Nemcsak a szakértő, hanem a laikus közönség 
előtt is bebizonyította ez a kollekció azt, hogy 
ezek a festékek színtartóan moshatók és dacol
nak az időjárással. Az Indanthren festések 
színpompáját sem a napsugár, sem pedig a 
mosás sem befolyásolják és még a rendes 
használat következtében sem veszítik el a kü
lönböző színek élénkségüket és természetessé
güket. Az Indanthren festésű függönyök és 
bútorhuzatok tehát a használatban nemcsak 
hogy megtartják eredeti színezetűket, hanem 
a színorgia ezeken az anyagokon a használat 
után még élénkebb lesz.

Ez a kollekció is teljesen meggyőzte a vásár 
közönségét arról, hogy pamut, len, műselyem, 
vagy bármely növényi rostból készült textil-

STUX* Bennvoltam már a pavillónban, de 
nem mutatkoztam be nekik . . .

FU X: Hagyja a buta vicceit 1 Nézze inkább
ezeket a csinos jelmezes eladónőket. . .

STUX: Komolyan beszél? Ezek eladók?
FU X: Mit csodálkozik ezen? Hiszen azért 

vannak itt.
STUX: Igazán? És mit kap egy ilyen nő?
FU X: Napi öt pengőt.
STUX: Ilyen olcsó? Akkor azonnal veszek 

egyet!
FU X: Mit?
STUX: Egy ilyen eladó n ő t . . .
FUX (dühöng): De Stux, hogy képzeli, 

hogy maga egy ilyen nőt megvehet? Hiszen 
ezek tisztességes lányok.

STUX: Hát nem maga mondta épp most, 
hogy eladók és hogy napi öt pengőt kapnak?

FU X: A kereskedőtől, akinek a pavilonjá
ban árusítanak!

STUX: Hát még sem eladók?
FU X: Még most sem érti? Elárusítónok!
STUX: K á r . . .  Ez lett volna az egyetlen 

cikk, amit vettem volna a vásáron . . .
FU X : Azt elhiszem, maga vén kujon!.. .  

Mondja, nem ennénk valamit?
STUX: Mi az, hogy valamit? Én már min

dent megkóstoltam. És végigittam az összes 
potyaborkóstolókat.

FU X: Akkor magának is jól esne egy kis
borkorcsolya . . .

STUX: Még télen se korcsolyázom, majd 
pont most a melegben kezdem . . .

FU X : Korcsolyázna maga az északi sarkon, 
ne i t t ! . . .  Mondja, mit szól a rádió-üzenetek
hez?

STUX: Unalmasak. Mindig mezőgazdasági
dolgokról, meg konyhareceptekről szólnak . . .

FU X: De nem arról beszélek! Hanem a vá
sár rádió-üzeneteiről. Ilyenkor mindenki sze
repelhet a magyar rádióban.

STUX: Ne vicceljen! Nemcsak az Odry, 
meg a cigányok?

FU X: Ezt sem tudja?! Mindenki üzenhet 
a rádión a hozzátartozóinak vagy ismerősei
nek.

STUX: Akkor én üzenek az anyósomnak...
FU X: Pont az anyósának?
STUX: Egyszer legalább megmondom neki 

a véleményemet. . .  Az egyetlen alkalom, ami
kor nem tud felelni. . .

FU X: No és a gyermekmegőrzőből volt 
már? Ott vigyáznak a kisgyerekekre és ját
szanak velük.

STUX: Micsoda kérdés ez? Persze, hogy vol
tam. De az már nagyon régen volt. És az én 
időmben még óvodának hívták . . .

FUX (vörös a m éregtől): Észbeli képességei 
után ítélve, maga még most is odavaló! Mi
előtt itthagynám, még egy tanácsot adok ma
gának. Nézze meg az autók!állítást. Csodaszép. 
Ha volna pénze, azt ajánlanám, hogy vegye 
meg az egyik kocsit. Olyan gyors, hogy két és 
félóra alatt Bécsben lehet vele.

STUX: Na mondja már! Mit csinálok én 
Bécsben?. . .

László Ferenc

anyagok bevásárlásánál érdemes Indanthren
festésű árut kérni.

A német festékipar Indanthren festékei ma
már — ez világszerte közismert tény — a fon
tos pamut, Agfa-Travis és egyéb műselyem, 
Vistra- és len anyag számára meghozták a rég 
óhajtott szín tartósságot. Jóminőségű pamut, 
műselyem, Vistra- és lenáru Indanthren fes
tés nélkül el sem képzelhető. Ma már minden 
úriasszony is tudja azt, hogy az Indanthren 
festés a minőséghez tartozik. Az Indanthren 
festésű anyagokat a gondos anyák is legszíve
sebben vásárolják, miután ezeket az anyago
kat gyermekruhákra is a legpraktikusabban 
fel lehet használni, kitűnő moshatóságuk és 
szín tartósságuk következtében, de női ruhák
nál, díszítő anyagoknál, fehémeműeknél is 
tudja a háziasszony, hogy milyen fontos a 
színtartósság és ezt az Indanthren-festésű 
anyagokban a magyar fogyasztóközönség is 
feltalálta.

Az Indanthren pavillonja, amelyet a gyár 
magyarországi képviselete, a Budanil Rt. (V., 
Nádor-utca 12.) rendezett be Ízlésesen, a kor
mányzó úr figyelmét is magára vonta, a kor
mányzó úr és kísérete Deyhle vezérigazgató 
és Heil igazgató fogadták és megadták a 
szakszerű felvilágosításokat. A  kormányzó 
nagy érdeklődéssel és figyelemmel hallgatta 
végig ezeket a felvilágosításokat és a látottak 
felett teljes megelégedését fejezte ki.

B E L V Á R O S I  S Z I A  II  A Z
Jövő szombaton, május 12-én e lő s x ö r  

S A S - U T C A
HENDRIK HAÜSEN vígjátéka, LAKATOS LÁSZLÓ átdolgozásában.

B Ő S Z E R E P C Ö K :
G o m b a s zö g i Ella, Muráíi Cili, V ég ö  Sári, BáíQori 
G iza , Sarkadi, B a rólöy , N agy G yörg y, B o ra y  síb.

bemutatóig: „H elyet az ifjú ságn ak !"

Jlátoáuy&ssáffr
a párizsi esté ly i és sp o rté k 
szer kü lön leg esség ek  n ag y  
k iá llítás a . M e g te k in th e tő  d íj
ta la n u l be lvárosi ü z le tü n k 

ben

Alkalmi vétel:
35  sor te n y é s z te tt ig a z 
g yö n g y  n a p i  á r o n  a lu l 
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t f - 6 .  s% .
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A cipokereskedők kongresszusán 
elhatározták a szabott árak  

bevezetését
A Magyar Cipőkcrsekedők Országos Egye

sülete rendezésében vasárnap tartották meg 
az országos cipőkereskedő kongresszust Kál
mán Andor kormónyfőtanáosos elnöklete mel
lett. A kongresszus főcélja a szabott árak be
vezetése és a márkaáru védelme volt.

TVcisz Ábrahám társelnök terjesztette elő 
az első határozati javaslatot a szabott árak 
és a minimális árvédelmi rendszer bevezetése 
niellett. Rámutatott arra, hogy a cipők árá-

V nagymértékű visszaesése a cipők minősé
ginek rovására történt. Országosan kívánják 
bevezetni a legalacsonyabb eladási egység
árakat. A  szabott árak kérdésében úgy a fő
városban, mint vidéken, nagyarányú propa
gandát indítanak.

Lukács Miklós főtitkár előadta, hogy a 
n .irkavédelmet már a gyárak részéről bizto
sítani kell és azt össze lehet kapcsolni a sza

bott ár kérdésével. Mandél Lipót (Debrecen)
tiltakozott az ellen, hogy gummicipőket más 
szakmabeliek is árusítsanak. A  gummicipőket 
gyártó vállalatok — szerinte — kedvezőtlen 
feltételeket szabnak a cipőkereskedőknek.

Brettschneider Gyula a Cipőgyárosok Egye
sületének elnöke, Szénássi Béla az Iparka 
mara kiküldöttje, Gerhardt Miklós (Miskolc) 
és Szűcs Miklós a Cipőgyártók képviselője 
szólalt fel többek között. Végül is a kongresz- 
szus az előterjesztett javaslatokat elfogadta 
és a szabott árak bevezetése mellett foglalt 
állást.

A cipőgyárosok és kereskedők szempontjá
ból tehát nagyjában már rendben volna az 
ügy: szabott árak lesznek! A közönségnek pe
dig az a jogos kívánsága, hogy megfelelő 
minőségű cipőt, kedvező árban kapjon és a 
szabott árak bevezetése ne jelentsen indoko
latlan áremelést.

A közüzemek versenye ellen tiltakozott 
a szabókongresszus

Vasárnap délelőtt ünnepelte megalakulása és 
fennállása harminc éves jubileumát a Szabó
mesterek Országos Szövetsége. Faragó Zoltán 
elnök nyitotta meg nagyszámú közönség je
lenlétében a díszközgyűlést. Kellemetlen meg
lepetést keltett, hogy Fabinyi Tihamér keres
kedelemügyi miniszter, aki részvételét meg
ígérte, nem jelent meg.

Az elnök megnyitójában ismertette a szö
vetség harminc éves történetét, amely sokszor 
erős küzdelem jegyében folyt le. Ezután szá
mos felszólaló üdvözölte a jubiláló egyesüle
tet és a vezetőséget.

A díszközgyűlést a szabók kongresszusa
követte, amelyen szővátették a szabóiparosok 
sérelmeit. Főleg a hatósági szabóüzemek ká
ros versenye ellen hangzottak el éles kifaka-
dások.

Dr. Dobsa László, az IPOK igazgatója az

iparjogi és közigazgatási sérelmeket tárta 
fel. Miiller Antal országgyűlési képviselő a 
különböző hatósági szabóüzemek ügyeivel 
foglalkozott. Rámutatott arra, hogy a ható
sági szabóüzemek káros versenye súlyos csa
pást mér a magániparra. Elvonja a közönsé
get az iparosoktól. Mór Jenő kamarai titkár 
az árrombolás ellen emelte fel szavát. A 
kontárok az árrombolók, akik súlyos kárt 
okoznak a megrendelőknek és azok károsodnak 
azáltal, hogy nem képesített szabóiparosok
nál dolgoztatnak. Füredi Lajos az általános 
közterhek sürgős leszállítását követelte, mert 
az iparosság már nem képes több terhet el
viselni és a tönk szélén áll.

Vágó Jenő igazgató a ruházati közmunkák 
jelentőségét fejtegette a szabóiparosok szem
pontjából. Méltányosnak találta, hogy az adó
fizető iparosokat foglalkoztassák és ne a köz
pénzekből támogatott közüzemeket.

§ A k i t e lk e t  a k a r
| vásárolni, mindenekelőtt 
y forduljon érdeklődésével a
I

M A G Y A R  Á L T A L Á N O S
INGATLANBANK
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G H O Z

Budapest, IV., Deák Ferenc-u. 17 
Telefon 818-53,
m e r t  ott B u d a p e s t  m in d en  r é s z é n , to v á b b á  a  k ö r 
n y é k e n  is  o lc s ó n  é s  k e d v e z m é n y e s  l iz e té s i  f e l 
t é t e le k  m e lle tt  v á sá ro lh a t  te lk e t
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A 48 órás munkahét bevezetését és 
a közmunkák igazságos elosztását 

kérik az asztalosmesterek
Az Asztalosmesterek Országos Szövetsége 

vasárnap Nagy Antal elnöklete mellett tar- 
t< ;a kongresszussal egybekötött közgyűlését. 
A ■ elnök megnyitójában a viszonyoknak meg- 
1 ■ 1> kormányintézkedésekéit kért az asztalos
on terek számára. A negyvennyolcórás munka- 
i' - hővezetését követelte és a munkások szá- 
ui 'ra tisztességes bért.

Fv redy Lajos főtitkár a közszállításokkal

kapcsolatos panaszokat tette szóvá. A  köz
munkák igazságos és megfelelő elosztását kí
vánta. A társadalombiztosítás reformja mel
lett foglalt állást.

A  13.000 személyt összefoglaló szakma meg
mentését kérték a kormánytól, a határozati 
javaslatban, amelyben az egészségtelen ver
seny megszüntetésének és a 48 órás munkaidő 
bevezetésének sürgős elrendelését kívánják.

össze a Vigadóban, a gyűlés színhelyén.
Féllíz után legfeljebb 200 vadász foglalt 

helyet. „Zergetollas“ kalapú vidékiek elenyé
szően kisszámban voltak. Inkább a pesti 
„mű-vadászok“ vonultak fel, akikről a rossz

Egy indítványt sem lőttek el
a vadászkongresszuson

V, irnap reggel kilenc órára hívták össze 
fi íz ág vadászait kongresszusra, hogy kí-
v raiknak és panaszaiknak hangot a d ja -  

fiába koránkelők a vadászok, még fel- 
t- ' is csak nagyon kevés ember gyűlt

I \ >1 agyar—Angol m érkőzésen  
sok ezer férfi lesz kint 

és minden férfin látható lesz

VI!.. K á ro ly  h  Irály-út  3  (a stinHon)

IV, Váci-utca 1-3 Telefon: 82-8-48

Autópavillon o A NEMZETKÖZI VÁSÁRON o Olasz-pavillon

nyelvek azt mesélik, hogy vadkereskedőnél 
vásárolják a hazavitt zsákmányt. . .

Baross Gábor, a TESz elnöke nyitotta meg 
végül is a vadász-kongresszust. .Rámutatott 
arra, hogy 18.000 vadász él az országban és 
tekintettel a megjelentek kis számára úgy 
találja, hogy nem lehet megtartani a kon
gresszust. Júniusban nagyobb előkészületek 
után ismét összeül a vadászok kongresszusa.

Az elnöki megnyitó közben többen, hango
san és kórusban kiabálni kezdtek:

— Mi van a Vadász-otthonra Összegyűjtött 
18.000 pengővel? . . .  Hol a p é n z E l s z á m o 
lást kérünk!. . .

Erre a fogas kérdésre nem tudott senki 
választ adni. Az országos vadász-kongresszus 
ezután anélkül, hogy egy indítványt is ellőt
tek volna, háromnegyed tízkor már véget ért.

Egy elégedetlen vadász így panaszkodott 
barátjának, miközben a lépcsőn lefelé jött:

— Inkább nyálakra mentünk volna vadász
ni, minthogy itt bakot lőttünk . . .

Nyilaskeresztes propaganda
a Nemzetközi Vásár rádió
üzenetei között

A Stúdió az idén is kivitte mikrofonját a 
Nemzetközi Vásárra és ismét rádióüzeneteket 
közvetít. Múlt évben sok kifogás hangzott el, 
hogy az üzenetek ürügye latt reklámokat 
mondanak el egyesek. Vasárnap délben egy 
nyilaskeresztes ifjú nálunk még szokatlan me
rényletet követett el: a rádiót használta fel 
hogy a „néptársaknak”  valótlan üzenetei 
küldjön.

Az üzenet közvetítése közben a spiker be
mondotta, hogy Debrecennek és Szegednek 
szóló üzenet következik. A jelentkező fél, - 
egy fiatalember — , átadta a szpíkernek az 
előre leírt szöveget, amelyen szokásos vásári 
üzenet szövege volt feljegyezve. Az illető a 
mikrofon elé állott, azonban a bemutatott szö
veg helyett harsány hangon kiabálni kezdett:

— Szegednek és Debrecennek szól! Üzenem. 
hogy Budapesten mindenki nyilaskoresztcs! 
Bátorság!

Mindez pillanatok alatt hangzott el a hall
gatók nagy megrökönyödésére. Ezután a szpí
ker hangja volt hallható:

—  Kérem, nem ez a szöveg I
— Tudom! —  vágta ki a nyilaskeresztes 

ifjú, mire gyornan kikapcsolták a mikrofónt.
A Magyar Hétfő munkatársa kérdést inté

zett ez ügyben a Stúdió vásári ki rendelt? égé
hez. Lörinczky Gyula mérnök a következőket 
mondotta:

—  Az üzenet elmondóját igazoltattuk, azon
ban nem indulhat ellene eljárás, mert erre 
törvény nincs. A Stúdió kirendeltsége előzőén 
elolvas minden üzenetet és vigyáz arra, hogy 
mit mondanak eL Ezcsctben visszaélés tör
tént, még pedig olyan gyorsan, hagy nem 
tudtuk megakadályozni.

E nyilatkozat után az a szerény vélemé
nyünk, hogy már az első szónál ki kellene 
Icapcsolni a mikrofont, ha valaki nem az előre 
bemutatott szöveget mondja. Mindezektől füg
getlenül éretlen tréfa a túlbuzgó nyilaskeresz
tes ifjú  kijelentése. A fővárosban talán még
sem „ mindenki” nyilaskerecztcs . . .

Legfeljebb, ahány szál „néptárs”  van, az 
mind — vezér! . . .

Legújabb hírek
A kormányzó vasárnap fogadta a Budapes

ten tartózkodó török képviselőket.
Szolnokon letartóztatták Kun Mihályt, aki 

raktárt rendezett be lopott árukból.
Ozorán kaputolvajok garázdálkodása miatt 

öngyilkos lett Bend k József éjjeli Őr fivére, 
mert attól félt, hogy félholtra vert bátyja 
korházi ápolási költségeit neki kell megfi
zetni.

Pestszenterzsébeton, robogó kerékpárról égő 
rongyot dobott játszadozó gyermekek közé 
egy ismeretlen férfi, majd elmenekült. Fejes 
Sándor 3 éves gyermek súlyos égési sebeket 
szenvedett.

Lúgköves merényletet követett el Marton 
Boriska háztartásbeli ellen egy ismeretlen nő.

Vasárnap a vizsgálóbíró szabadlábra he
lyezte dr. Bánóczy Dénes ügyvédet, akit azért 
tartóztattak le, mert — egy feljelentő szerint 
—  nem számolt el a hozzá befolyt összeggel.

Öngyilkosság 
vagy szerencsétlenség

A budapest—lajosmizsei vasútvonalon a kis
pesti porcellángyár előtt szétzúzott koponyá
val, ösezetört tagokkal holtan találták Szalai 
Ferenc 20 éves kispesti munkást. A rendőr
ség megindította a vizsgálatot, hogy öngyil
kosság történt-e, vagy szerencsétlenség.

A dohányzók paradicsoma
Joggal lehet ennek nevezni a Dohányjöve

dék kiállítását a Nemzetközi Vásáron. Az íz
léses pavillőnban együtt van a dohányosok 
álma: a sok illatos dohánylevél, hatalmas do- 
hánykötegek, karcsú szivarok és illatos ciga
retták . . .  Az állam egyik legnagyobb üze

me, a Dohányjövedék, a modern kereskedelem 
eszközeivel veszi fel az utolsó években a har
cot a fogyasztóért és ennek a kommerciális 
propagandának hathatós eszköze a Nemzet
közi Vásáron évenkint rendezett kiállítás.

Az idén azzal az újítással lepi meg a Do- 
hányjövedék pavillón.ia a vásár látogatóit, 
hogy a vásár alkalmából gyártott kitűnő, új

RÁDIÓ VII
Iejjnagyot b vál

R ádiókésziiitíke 
c s e r é l ü n k !
R é s z l e t !

LtSHY CSILLÁR
asrtékban, legolcsóbban

.%© mulassza el
a Nemzetközi Vásáron 
az Iparcsarnokbfn 
ki áll italunkat 
m e g t e k i n t e n i !

B A R T A  É S  T A R  S A
VL, odmanlczky-utca 39. Fióküzlet: 
Rákóczl-út 30. (Nagydiófa-utca sarok)
képes árjegyzékünket di|talanolkijlé|8k!

cigarettafajtán, a Vásárfián kívül, a ele
münk előtt készítik a csinos dohánygyári lá
nyok az elegáns alaki Regália Médcákat, a 
szivarosok kedvencét. Olyan az egész, mint 
egy boszorkánykonyha, fürge kezekkel, pilla
natok alatt készül el a szivar a dohányleve
lekből és ezerszámra töltik a vásár slágerét, 
az ízletes és olcsó Vásárfia cigarettákat.

Csupa látványosság az egész pavillón, 
amely előtt ezerszámra áll egész nap a láto
gatók tömege. A Dohányjövedék méltóan van 
reprezentálva a magyar ipar és kereskedelem 
nagy versenyén. A Nemzetközi Vásár egyik 
legérdekesebb látnivalója a Dohányjövedék 
paviilónja, amely meggyőzően demonstrálja a 
magyar cigaretta- és szivargyártás nagy fe j
lettségét.

á

Magyar-Angol mérkőzésen győztes lesz a magyar csapat. I
M inden  férfi f e j é n  l e g y e n  a  j ó  é s  o l c s ó  [

k&ztova Ualap
VII., K ároly király-úl 3. (a sarkon) 1

A Magyar— Angol mérkőzésen nem győznek az ingó tó l

kozu*a kalapotj
leuystvi.ilc a qy&<ztts luagyacolc / I

JélL_J^ároIyJcIráIy.úí 3. s z á m  (a  s a r j c o n j



Női konfekció osztály
fii..

c s a k  1SÍ)

c s a k  2 2 9  

c s a k  2 7 9  

c s a k  2 7 9  

c s a k  3 9 5  

c s a k  3 9 5

Mosóvoil háziruha
divatos színekben . , .

Pongyola
virágos mosódelénböl ,

Divatos szövetalj
szép fazonok és színek .

Műselyem pongyola
divatos minták és színek

Nagyrózsás pongyola
műhelyemből . .

Panama divatruha
tavaszi újdonság . ,

Ripsz női ruha .  i ««-
elegáns viselet . , , . C S a k  *40

Műselyem ruha .  i s i ;
utcai v i s e le t ..................C s a k

Csikós tennisz-ruha ,
epe! la anyagból . . . »  C S A K  O iO

Tavaszi divatkabát
új fazon, tartós szövet-

Crep de chien ruha
magyar műselyem crep 

de chineből. legújabb * 1 1 CA
divatfazónok . . . .  C S f t K l l O v

Mintás selyemruha
crepe c s a k l4 S 0csíkos műselyem 

de chineből

Harisnya és zokni osztály
Patentharisnya

fekete 3. szám s
Női harisnya

fekete vagy fehér, kia
hibával . . . . . .

Férfi strapazokni
minden színben . • s

Tennisz-zokni
bármilyen színben *

Gyermekzokni
1—2 ezám * ■ ■ • s

Divatzokni
műselyem átszövéssel

Gyermekzokni
3—t—5 szara r í t t

Divatzokni
zeakart minták # a •

Gyermekzokni
6— 7— 8 s z á m  • •  b ü

Tennisz-zokni
színe* műselyem beszö

véssel ..................
Műselyem harisnya

pici hibával . , . , . C s a k

Flórharisnya ,
duplatalpú, hib. , ,  , , C S a k

Sportharisnya .
legújabb divat kis hib. C sak

V'iskoza műselyem harisnya
tártáé minőség kia hib. C S a k

Derby-kötésű zokni .
la. maccó fonálból . . . C S a k

, c s a k

c s a k  

c s a k  

c s a k  

c s a k  

. c s a k  

c s a k  

, c s a k  

c s a k

c s a k

fin.
1 2

19

2 6

2 9

29

3 8

3 9  

4S  

4 9

4 9

5 9

6 9

6 9

79

Kesztyű osztály
Magasszárú csipkekesztyű mi-

fehér, szürke ée drapp * Q
színben ...................^CSÜ K O

Müselyem női kesztyű .
tavaszi színekben . . . C S 3 i£  v)**

Tölcsér-kesztyű . cn
bármely színben . . . . c s a k  O0

Hímzett kézelős kesztyű
minden színben . . . .  c s a k  8 . )

Tölcsér-kesztyű .  nn
szép himzéfisel . . . .  C S a k  0 0

Férfi bőr imit. kesztyű
minden színben . . . c s a k  1 9 9  

Mosóbőr női kesztyű ,  i n t
fehér én sárga színben . C saK  *

Szőnyeg osztály
Futószőnyeg

csíkos, kb. 45 cm széles
Flanell kocsitakaró

rózsaszín és v. kék
Flanell takaró

komplett . . . .
Háziszőttes ágyelő

gyönyörű színek. 50x100
Mintás flanell takaró

modem színekben
Műselyem paplan

divntmintá*. méret «
Cloth paplan

komplett méret , • •
Sezlóntakaró
bármely színben . • .

fill.
c s a k  8 9  

c s a k  1 7 8  

c s a k  2 9 5  

c s a k  3 4 9  

c s a k  4 9 5  

c s a k  7 9 0  

c s a k  8 9 0  

c s a k  8 9 0

Női fehérnemű osztály
Egészségügyi betét

kötött anyagból . , . .
Melltartó

rózsaszín kalikó « * «
lánykanadrág

csikó* műselyemből hib.
Táncnadrág

fiié műhelyemből . t .
Csipkés kombiné

hímzéssel ......................
Charmőz táncnadrág

gyári h ib á v a l..................
Csikós női nadrág

bármely színben . . .
Charmőz reform

kiváló minőség kis hl.
Műselyem kombiné

milanés anyagból . , »
Reformnadrág

extra nagy méret kis 
hibával ..........................

Hímzett hálóing
pastell67Ínekben . , .

Csikós kombiné
la. müselyemből t i .

c s a k  19  

c s a k  2 9  

c s a k  7 9  

c s a k  8 9  

c s a k  9 9  

c s a k  9 9  

c s a k  1 0 9  

c s a k  1 3 9  

c s a k  1 4 9

c s a k  16 9  

c s a k  1 9 9  

c s a k  199

Fiú- és leánykaruha 
osztály

Tiroli nadrág ,in-
erős anyagból, 1 tzáni ^ 

szám. kis. emelk. . . C S a l£  OO
Mosódelén ruhácska c s a k  8 9
Műselyem ruhácska .

csinos mintákkal . . . CSSIli
Panama játszóruha

szép kivitelben . . .
Mosóruhácska

4—5 éves leányka ré- _ _ _ 1_ 
szére ...........................

ugyanaz műhelyemből . c sa k
Csikós fiúruhácska

45 cm méret, cm-ként 25 «
fill. emelk......................C s a l i

Csíkos matróz-ruhácska

c s a k

leányoknak, 45 cm mé
ret. 5 cm-ként 25 fill. ■ 
emelk.................................C S a t£

Bakfis-ruhácska
mosódelinből , . . CSaCX

Bakfis-ruhácska ,
gyönyörű műselyemből . C S a l£

9 9

9 9

13S
1 6 9

2 1 9

2 2 9

2 6 9

3 7 9

Női sapka és 
osztály 

Jambó-sapka
duplakötésű műhelyem
ből ...............................

Viska-sapka
kellemes viselet i B « .

Viska-sapka
legújabb divatszínek . .

Fehér jambó-sapka
intézeti célokra . . . *

Női divatkalap
bármely színben « « ,

Női kalap
legújabb divat . . ; .

kalap

c s a k

c s a k

c s a k

c s a k  5 9  

c s a k  9S  

c s a k  1 9 8

BIl.
2 9

3 9

5 9

Trikó áruk
Férfi atlétatrikó

bármely színben . . ; .
Gyermektrikó

2 szám, szám. 8 fillér
emelk....................................

Férfi atlétatrikó
la. minőség, kék, fekete, 

fehér és piros színben
Gyermektrikó

csíkos szélű, 4. szám, szá
monként 10 fii! emelk.

Férfi evezős-trikó
3 szám, szám 15 fillér 
emelk bármely színben

Fürdőtrikó
patentkötésfl ..................

Gyapjú fürdőtrikó
szoknyás fazón ■ •

c s a k

c s a k

c s a k

c s a k

c s a k

c s a k

c s a k

nn,
5 9

6 3

7 9

8 9

9 9

2 6 9

2 9 9

Baby fehérnemű osztály
fin.
2 9Kötött babysapka ,

fehér vagy csíkos . . C S ftK
Kötött babyrékli ,  in

fehér vagy csikóé .
Gumi pelenkanadrág c s a k  3 9  
Baby-ingecske k  79

mosott anyagból . i .

Baby fehérnemű osztály
Keresztelő-készlet

minden színben . . . .  C S E K
Horgolt cipőcske

fehér vagy színes .
Simplex pelenka

ideális anyag . . .
Baby-tipegő

fehér vagy színes «
Kötött-készlet

kabát és sapka . s

fill.
9 9

c s a k  9 9  

c s a k  9 9  

c s a k  1 2 9  

c s a k  1 4 9

c s a k

Űridivat osztály
Karabineres kézelőgomb

4 r ó s z o s ...........................c s a k
Gumi zoknitartó

b ő r r é s s z e l ...............................C S a k
Kemény duplagaüér

divatfazónok
Divat-nyakkendő

tavaszi mintás műselyem C S a k
Férfi nadrágtartó

gnmmiból, bőrrésszel . . C S a .il
Férfiöv .

valódi bőrből , ,  ,  a . C s a k
Sportsapka

tavaszi újdonság c s a k

mi.
15

19

2 9

47

5 9

5 9

87
Divatkalapok 00

egyes színek és számok C S d tt

Férfiruha osztály
Strapa-nadrág

csíkos és sírna színben
Burctt-nadrág

erős minőség . . -. >
Tennisz-nadrág

selyemfényű anyagból
Sportnadrág

divatom erős szövetből
Burett-altöny

kabát ős nadrág . . .
Kaseha-nadrág

lágyszövésű anyagból
Divat-felöltő

tavaszi minták . * f
Sportöltöny

kabát és nadrág « ■ •
Divat-öltöny

erő* szövetből « ■ *
Trer.chcoats

végig béléssel . . * *
Kamgarn-öitöny

tavaszi újdonság . 4

fill.
c s a k  2 9 5  

c s a k  37 .) 

c s a k  4 9 5  

c s a k  49?) 

c s a k  6  < 5 

c s a k  77 .) 

c s a k  9 S 0

c s a k l 2 8 0  

c s a k l 7 8 0

c s a k 1 9 8 9  

c s a k 2 9 S 0

Férfi és fiú fehérnemű 
osztály 

Gombos rövidnadrág
zofirből . . . . . . .

Fiú sporting
fiié anyagból 1. ezám 
ez.-ként 15 fill. emelk.

Köpper rövidnadrág
gombos ......................

Fiú sporting
panama vagy oxford

Férfiing
1 gallérral, vagy sport 

fazón kitűnő anyagbó
Férfi sporting

fiié Azövéefi minden 
színben . . . .

Panama sporting
vagy apacs fazón

Freskó férfiing
8PK°ííiéraA6r  TnKy kB,lta c s a k  2 7 5

Charmeuze férfiing c s a k  m
kis hibával

fill.
c s a k  S9

c s a k  1 0 9  

c s a k  12 9  

c s a k  1 7 9

c s a k  1 9 9

c s a k  1 9 8  

c s a k  2 2 9

Kötöttáru osztály
Divat női pullover

egyes darabok . . • •
Kötött-blúz

legújabb divat . . . .
Tennisz-pullover

tiszta gyapjúból . . .
Blúzujdonság

kötött hosszú ujjal . .
Gyapjú-blúz

logújabb színek . . . .
Férfipullover

tavaszi sportujdonság
Női smocking-kabát

legszebb minták . . .
Gyapjú-kosztűm

szoknya és blons . . .

c sa k

c s a k

c s a k

c sa k

c s a k

c s a k

c s a k

c s a k

nn.
1 2 9

19S

2 6 9

2 9 5

3 6 8

3 9 5

4 6 8

8 9 5

Cipő osztály
Babycipő, bőrből ,

minden színben . . .  CSÍáK
Sarkos komótcipő

21-től 34-ig 69 f i l lé r .____i
35—41-ig . . . ^ . . c s a k

Bőr gyermekcipő
fűzőé vagy gombos 24- _ _ _ * _  

tői 27-ig 199, 19-től 23-ig c s a K
Gyermekbocskor ,

minden színben 19—22-ig CSak
Gyermek bőrszandál .

minden színben, 19—22-ig CSak
23— 26-ig 249 fill.,
27—29-ig . . . . . . .  c s a k
30—32-ig 375 fill.,
,,  - c s a k33—35-ig . . . . § • »
36—40-ig 475 fill. . „

Lakkbetétes gyermekcipő
24— 27-la 341 fill., 13—
23 in ..............................., "  „

Lakk, pántos gyermekcipő
19—33-12  c s a k

öntött-talpú vászoncipő
tornához és sporthoz

22—27-ig gyári hibával CSak 
28—31-ig gyári hibával c s a k  
35—41-ig gyári hibával c s a k  
42—46-ig gyári hibával c s a k

Ponponos szegedi papucs
min«len színben . . % » . c s a k
Bőr komótcipő

varrott talppal 35—46-ig CSak
Tcnnisz-cipő

tavalvi gyártmány 42— .
46-ig 496 fill., 23—34-ig C S a k  
35-—41-ig csak 390 fill.

Lakk fehér topánka
35—4i í i c .......................... c s a k

Divat női szandolett c s a k  
Női divatcipők

bármilyen színben és 
formában, szavatolt i
minőség . . . . . .  CSatk

Férficipők
fél és mncafi^Árú, s*a-

vatolt minőség , . . CSatv

fill.
6 9

8 9

1 3 9

14 7

1 9 9

4 2 5

2 4 5

2 4 5

1 7 5
1 9 5
2 3 5
2 7 5

2 6 9

2 9 0

2 9 0

4 9 0
5 9 0

7 S 0

8 7 5

Méretáru osztály
Sima műselyem

rózsaszín és fehér mtr C S a k
Reklám-sifón

métere ...................... .... C s a k
Ingzefír ,

divatcsíkos mtr. . . i . C S a k
Kékfestő és karton

legújabb minták mtr . C sak
Mosódelén

ruhákra alkalmas mara- .
dékok m t r ....................CSak

Ágynemü-kanavász
csíkos m t r .........................C S a k

Mintás műselyem
divatmintákkal mtr , . C S a k

Függöny-kelme
színe*, kockás 110 c m ____

széles, mtr . , » . . C s a k
Tollálió angin

jó minő»ő2. mtr . , • . C s a k
Ruha batist

ruhákra alkalmas m a r a -___i_
dékok m t r .........................CSak

Fehérnemű oxford ,
kiváló minőség mtr . . C S a k

F’illércs kclengy egy öles
rendkívüli reklám mtr . Csak

Fehérnemű-freskó .
80 cm széles mtr . * . . C S a k

Nansouc ,
bármely színben mtr . . C S a k

Függöny-etamin
100 em széles, kockás és «

csíkos mtr . . CSftfc
Fehérnemű-panama

bármely színben mtr . . C S a k
Raye-köpper

rendkívüli tartós anyag,

Tweedszövet
divatszínek és minták

Ruhaujdonság
tavaszi színek és anyag

fill.
4 9

5 9

5 9

5 9

5 9

6 9

6 9

6 9

6 9

V'J

7 9

8 9

8 9

8 9

9 9

8 9

8 9

Bőrönd osztály
Fatkóerszény

valódi bőrből . » ,
Bőrerszény

divatos fazón . s ,

c s a k

c s a k

fin.
19

3 9

Bőrőnd osztály
Gyermekretikül

lakkozott vászonból ? . C S a k
Hátizsák ,

bőrszíj ]«1  c s a k
Bőrretikül

nők ré szé re .........................C S a k
Iparművész-retikül
valódi bor, gyermekméret C s a k
Férfi levéltárca

valódi b ő r b ő l .................... C s a k
Férfi hátizsák

2 Mohbel. bőrszíjjal . . C s a k
Aktatáska

valódi bőrből . ,  . , . C S a k
Bőrretikül

legújabb divatfazónok . C S a k

fin.
57

87

89

95

99

219

299

299

Rojtos kávés-szalvéta .
kék és piros csíkkal . . C S a k

Kockás pohártörlő .
piros és kék kockával . C S a k

Borbély-törülköző
darázsfészkes 50x30 mé- c s a k

Törülköző és asztalnemű
Ü1L
9  

19

19

29  

3 3  

6 9

6 9
9 8

198

Darászfészkes törülköző
színes csíkokkal . . . . c s a k

Kávés-szalvéta
tiszta lenből . . . . .  C s a k

Lentörülköző
szegve, akasztóval ; . . C s a k

Kertiabrosz
Indantren színezéssel . . C S a k

Frottier-törülköző c s a k
Rétes-abrosz

rojtos, beezövott csíkkal C S a k

Kézimunka osztály
Hímzett csipkés tálca kendó flI<-

színes és fehér hímzéssel c s a k
Hímzett asztalközép

csipkével Ó6 hímezve . . c s a k
Asztalfutó

hímezve, ecrfl és fehér .  
c s ip k é v e l ...................... C S a k

Vitrázs
hímezve és csipkével . c s a k

Grenadin-vitrázs
csipkés, hímzett . . . .  CSak

29

5 9

9 9

169

199

c s a k

c sa k

c s a k

Vegyesek
Női vagy férfizsebkendő 

c s a k
Flanell portörlő

beezegve . . . .
Mosogatóruha

szegett . . . .
Zefir zsebkendő

bármely színben . . . .
Frottier mosdókesztyű
Fzíne. vagy fehér . . . Csak

Bérma-koszorú c s a k
Felmosórongy

50x60 cm szegve . . . .  C S a k
öves harisnyatartó

rózsaszín .........................CSak
Brokát harisnyatartó ,

ővea 2 gombos . . . .  C s a k
Bérma-fátyol c s a k

riiL
9

12

29

19

19

79

59

59

9 9
99

Rövidáru osztály
Gumírozott izlap

párja ............................... C S a k
3 tet patentkapocs, vagv
4 m fehérneműazfiur vagy
3 levél 25 drb-os gombos

tű, vagy
4 m margitdísz, vagy
2 doboz 25 páros horgos 

kapocs, vagy
3 drb gyűszű, vagy
2 drb papírorsó, 50 méte

res szavatolt varrófo
nál bármilyen színben, 
vagy

1 tet acél biztosítótfi ▼
2 tet díszgomb női és 

gyermekruhához, vagy
2 m ripsz müselyem sza

lag, vagy 1 mtr gyönyörű 
csipke

Ez bármelyik c s a k
3 m fehérneműcsipke, v.
2 m szőnyegszegő 4—5

cm széles, vagy 
10 méter műselyemszalag 

szürke színben, vagy
2 tet gyönyörű díszgomb 

női ruhához, vagy
1 pár jóminöflégű -zzlap

Ez bármelyik c s a k

ni
9

Vidékre  utánvét m ellett szál*iW ,< J M ennyiségek korlátozási íoqét fenntartjuk

B a r o s s - té r  2 | B A R O S S - T E R  2 3
j Meg nem fe le lőkért a p é n * t  visszaad uk

| Teleki-tér 1K ö zp o n ti szál
loda épületében
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^9V papnövendék leugrott 
a szombathelyi szeminárium 

m ásodik emeletéről
M©m tudott beletörődni a szemináriumi életbe és 

napok óta készült az öngyilkosságra
Szombathelyről jelenti a Magyar Hétfő 

munkatársa:
Megdöbbentő öngyilkosság játszódott le 

a szombathelyi papnöveldében. Déli 12 óra 
után pár perccel izgatott hangon hívták a 
mentövet a Szily János-utcai szemináriumba 
azzal, hogy ott

egy fiatal papnövendék öngyilkosságot 
követett el.

A  mentők pillanatok alatt a szeminárium 
udvarán voltak, ahol összetört tagokkal fe 
küdt a földön a reverendás kispap. A  men
tők az első segélynyújtás után azonnal a 
közkórházba szállították a szerencsétlen fia
talembert, ahol gondos ápolás alá vették.

Közben a helyszínre érkező rendőri bizott
ság az öngyilkosság okára és annak körül
ményeire igyekezett fényt deríteni és azt a 
következőkben sikerült megállapítani:

A  papnövendéket, aki egy jómódú zala- 
megyei gazda fia, G yőrffy  Lászlónak hív
ják. Szeptemberben jö tt szülei kívánságára

a szombathelyi szemináriumba —  papnöven
déknek. Az intézetben szelíd, jómagaviseletű 
fiúként ismerték a 19 éves, életerős fiatal
embert tanárai és növendéktársai. G yőrffy  
László lelkében azonban válságos harc folyt.

A  szeminárium csendjében nem tudta 
megtalálni lelki egyensúlyát s egyre 
jobban rettegett a még reáváró négy 

esztendő nehézségeitől.
Ezeknek a gondolatainak hangot is adott 
azokban a levelekben, amelyekkel gyakorta 
kereste fel ZaZamegyében lakó szüleit-, akik 
azonban azt hitték, hogy gyermeküknél ezek 
csak a noviciusi évekkel járó nehézségek és 
ezért biztatták, hogy tűrjön, csak, hiszen 
biztosítva lesz a jövője . . .

G yőrffy  László azonban úgylátszik nem 
bírta tovább a papi élet önmegtagadását. 
Szerdán levelet írt dr. Császár Józsefnek, a 
szeminárium rektorának, amelyben

bejelentette, hogy nem bírja tovább az

életet, szüleivel is összeveszett, ezért ön
gyilkos lesz.

A  levelet csütörtökön adta postára s ezzel 
egyidőben eltűnt társai köréből. A  szeminá
rium igazgatója azonnal táviratozott a kis
pap szüleinek, és Szombathelyen is minden
felé keresték, de az öngyilkos-jelöltnek nem 
sikerült nyomára akadni. G yőrffy  László 
ugyanis, nem hagyta el a szemináriumot, 
hanem valahol az épületben rejtőzött él és 
ott készült két napon keresztül borzalmas 
cselekedetére.

Tegnap délben azután fellopódzott a má
sodik emeletre, az ebédlőhöz vezető folyo
sóra, kinyitotta a második emeletti ablakot 
és a földre vetette magát. A szerencsétlen 
fiatal papnövendék jobblábát négy, ballábát 
három helyen törte el, azonkívül súlyos 
külső és belső zúzódásokat szenvedett. Élet- 
benmaradásához kevés a remény.

A  fiatal papnövendék öngyilkossága nagy' 
feltűnést és részvétet kelt Szombathelyen.

— » m < 0 ' «  B W l W n i  ............ .........

Izgalmas éiet-halálharc 
a Margit-híd alatt

A Berettyó" vontatógőzös kettészelt egy csónokot, 
az evezősöket sikerült megmenteni

tőlük.

A  s<zíué& zua „cU i/ iv a ü fy y e i" . . .
A hangulatos kis nyári kirándulóvendéglő 

előtt kétüléses csukott autó áll. A vöröshajú, 
ritkán szereplő színésznő kocsija. Benn pedig 
a zölddel befuttatott lugasban kettőn ülnek: 
a színésznő és a nagybank öregedő, józan 
gondolkodásáról híres, kormán yfőtanácsos- 
igazgatója. A deviza-osztály főparancsnoka. 
Közel ülnek egymáshoz, egymás mellett, a tér
dük összeér, a művésznő behunyt szemmel si
mogatja a méltóságos pénzzseni kopasz fejét.

Nem is hallják, hogy autó állt meg a ven
déglő előtt, amelyből, nagy dühösen, vörös 
arccal kiugrik a méltóságos direktor szőkére 
festett, raccsoló felesége.

Berohan, feltartózhatatlan a botrány. A 
méltóságos asszony kiesve méltóságából, neki
esett a kedves kis színésznőnek és bizony jól 
helybenhagyta.

Amikor azután a színésznő nagynehezen ki
szabadult az ót megrendszabályozó karokból, 
sírásra görbült szájjal hebegte:

—  Kérem, mi csak devizaügyekről beszél
gettünk és semmi m ásról__

—  Elhiszem —  vágta vissza & méltóságos 
asszony —  de nem a maga, hanem az én uram 
devizáiról volt szó és ez a baj . . .

Ezzel magával hurcolta a méltóságos urat, 
a művésznő pedig egyedül autózott haza, egy 
kellemetlen nyári kirándulás emlékével.

Görlök napsütésben . . .
Ez is a Vásár újítása. Eddig csak színpadi 

reflektorfényben láttuk a csinos gőrlőket, a 
nézőtér távlatából, most egészen közelről 
megnézhettük őket nappali világításban. A

Vasárnap délelőtt tizenegy óra tájban lé
legzetelállító, izgalmas eseménynek voltak 
szemtanúi azok, akik a Margit-hídon jártak, 
vagy a közelben sétáltak. Egy vontatógőzös 
elütött és kettészelt egy gumicsónakot, amely
ben ketten eveztek. Az evezősök elmerültek és a 
dunai mentöörség csak hosszas, izgalmas küz
delem után mentette meg a két szerencsétlenül 
járt életét.

Aj. Elektromosművek csónakházánál vasár
nap délelőtt tíz ói a tájban gumicsónakukban 
szállott a Dunára Szabó Sándor, az Elektro
mosművek egyik főfelügyelője és dr. Réti 
Aurél, áld a Szent Margit-kórház főorvosa, 
Fleissig Sándornak, az Angol-Magyar Bank 
elnökének veje és a társadalm iélet egyik ki
tűnősége. Kemény csapásokkal haladtak előre. 
A Dunán vasárnap volt az első igazi nagy 
evezösnap. A vadevezősök és klubevezősök nagy 
tömegben lepték el a habokat.

A főfelügyelő és a főorvos csónakja 11 óra 
tájban érte el a Margitszigetet. Pár perc 
múlva a Margit-híd középső pilléréhez érkez
tek. Mielőtt a híd alatt áthaladtak volna, a 
mögöttük haladó „Berettyó” vontatógőzös köz
vetlenül mögéjük került. A szerencsétlenséget 
nem lehetett elkerülni. Az evezősök abban a 
pillanatban néztek hátra, amikor a vontató- 
gőzös úgyszólván néhány centimé ternyire volt

A ,Jderettyó” vonUitógőzös orra elkapta a
gumicsónakot és kettévágta. A két utas a 
vízbe zuhant. A  hídon járók észrevették a sze
rencsétlenséget. Valóságos pánik keletkezett, 
mert Szabó Sándor és dr. Réti Aurél a von- 
tatógözös alá kerültek. Szerencsére a két eve
zősnek sikerült kikerülni a biztos halált je
lentő helyzetből és nem kerültek a hajó íapát- 
kerekei alá.

A Margithíd lábánál szolgálatot teljesítő 
dunai rendőri kirendeltség két embere: Bagó 
Ferenc és Molnár XXIII. József a „Körös” 
motoroson siettek a bajbajutottak segítségére, 
közben többszáz főre felszaporodott közönség 
lélegzetét visszafojtva várta a fejleményeket 
és a szerencsétlenül jártak megmentését. Élet
halálharc kezdődött

Amikor a két rendőr megközelítette a sze
rencsétlenül járt evezősöket, gyorsan levetkő
zött és a vízbevetette magát. Életük kockázta
tásával sikerült is a mentés. Időközben értesí
tették a mentőket is, azok a parton első se
gélyben részesítették Szabó Sándor főfelügye
lőt, aki könnyebb sérüléseket szenvedett. A 
főorvos sértetlen maradt. A mentők mindkét 
evezőst lakásukra szállították. A rendőrség 
megindította a nyomozást annak felderítésére, 
hogy kit terhel a súlyos balesetért a felelősség.

Itt a tavasz
most időszerű fehérnemű

készletek kiegészítése!

O lcsó
tavaszi ajánlatunk komoly 

figyelmét érdemel!

Finom poplin-ing 7-50
2 gal érral, színes vagy lehér . .  . .  P •

Tennisz-ing.. . . . . . . . . . . . . P 3 ' ^
Tropical sport-ing k -50

m nden színben ................................... P f j

Alsónadrág 9  -80
i-a köpper és rayé . .  ....................P má

Nyakkendő 4-50
divatszínekbe 1 gyflrheteflen . .  . .  P A

Ingek  hazai és angol p u plinokb ól 
m éráékutA nl r e n d e lé sr e  o lc só  Á r b a n !

LUSTS6 EDE
Rákóczi-út 4.

Keleti László farmer lesz
Vasárnap délelőtt rendőri asszisztencia mel

lett hatalmas érdeklődő tömeg jelenlétében 
tartották meg a Fővárosi Opereltszinhóz elő
csarnokában a Szeressen kedves főszereplői a 
Vásár közönségének tiszteletére rendezett 
autogrramm délelőttjüket.

A  kedves vidékikek csirkéket, pulykákat 
"nyújtottak“ át ajándékképpen a népszerű 
színészeknek. Így például Keleti László nyolo 
kiscsirkét és egy pulykát kapott. Délben az
után így szólt a körülötte álló kollegáihoz:

— Még egy ilyen vásári autogramm-délelőtt 
és én otthagyom a színészetet. Farmot alapí
tok. Az alaptőke már meg van hozzá. (És itt 
a lábánál összekötözve vergődő baromfi se
regre mutatott.)

K é p z ő m ű v é s s z e l
Fried Pál párizsi kollektívjei (Galerié 

Lcgrand, Galerié Bonaparte), Halasi-Horváth 
István két finom tájkulturájú gyűjteményese 
(Nemzeti Szalon), Borsos István József nagy
sikerű új gyűjteményese ^Budaiak) mara
dandó értekek. Kristófi Árpád „Önarckép” -© 
(Ernst Múzeum) festészetkulturailag, O. 
Németh Lajos „Önarckép” -e (Műcsarnok) 
szobrásztechnikailag hozott újszerűt.

A  kon túr festésmód impozáns megjeleníté
seit látjuk Csányi Lajos erős értékhatású 
munkáinál (Uj Szalon) és ugyanott Záhonyi 
Géza két levegős tájánál. Ligeti Miklós 
„„Borghese hercegnő portréja” (Szépművé
szeti Múzeum) a klasszikus megérzés és tech
nika remeke, Dettár György gyűjteményes 
olasz és amerikai sikerei, H. Lovass Piroska 
műcsarnoki „A  Medici kút Párizsban” -ja, g. 
Fekete Andor restaurációi a román királyi 
udvarban kulturált festészeti értékek.

Káldor László.
Színházi Élet ízléses sátra előtt állt a meg
nyitás délelőttjén az „ ördöglovas” húsz pa
lotás gőrije, színpadi jelmezben, pirost fehér 
és zöld magyarruhákban. Egyrészük trikó
ban, fiúnak öltözve, a többi solcráncú, bő 
szoknyában. Mintha kissé lámpalázénak let
tek volna a csinos fiatal lányok ettől a dél
előtti „ premiertőt’ . . .  A rúzs és a szem-
festés egészen másképen hat ruipsütésben, 
mint a reflektorfényben. És a közönség 
nem távoli zsöllyékböl látcsövezte őket, hanem 
odament melléjük és kiélvezte a „színpadhoz 
való közelséget. Az egyik kis görl nevetve 

mondotta:
— Inkább táncolok esténkint a színházban, 

mint hogy itt délelőtt mutogassam maga
mat . . .  Nem előnyös a ttavsüte-s a legszebb 
görl részére sem . . .

A B IZ T O S ÍT Ó  IN T É Z E T E K  O R S Z Á G O S  SZÖ 
V E T S É G E  (B lO S z) a napokban tartotta roeg_ G e r 
e l y  Tódor m . kir. gazd. főtanácsos, az biso A lá 

ír Általános Biztosító Társaság vezérigazgató
n a k  elnöklete alatt teljes ülését, melyen a 
' .gy Írországon működő biztosító társaságok csak - 

•11 teljes számban jelentek meg. Dr. K u tast Eie- 
r. a Szövetség igazgatója, előterjesztette a Szo- 
'••4 évi jelentését, mely kifejti, hogy az 1J33. 

• vígén az általános gazdasági helyzetbe a ja\u- 
■ k már bizonyos tünetei voltak ugyan érez- 

:, ez a javulás azonban a biztosítási üzletben 
g nem jelentkezett. A jelentés megemlékezik p 

!* * árválságnak az életbiztosításra gyakorolt ki- 
: .sínről, kiemelve azt. hogy a dollárbiztositasok 
• c/.eti értékeinek a dollár árfolyamúnak esésevei 

;»‘Nolatos nagy értékvesztesége folytán a bizto-
• társaságok osztoztak a biztosított felek citál 

zen védett veszteségekben. A jelentés utal a-rra.
a biztosító társaságok a legelőzókenyeb 

’ orálták a feleknek a doj 1 ár 1 > 1 ztősitásokn _
'‘•nüőhiztoaításokra való mind sűrűbben jelen

• nsáeait. PészJctesen beszámol a jelentes a *
’ - zó gazdavédelmi rendelkezésekről és azoknak

.fásáról a biztosítási üzletre.^ Ismerteti a bzo- 
gnek a mérlegrundeletek koruh muIl ^  '

-• < behatóan foglalkozik végül a ®z .  közterhek fe le m e lé sé v e l h a n g s ú ly o z v a
1 hogv a biztosító társaságok közterhei -  kum-
- figyelőmmel a t á r á s o k a t .  «nJtA 

*r!i -kre — elé-fák már a láreaeáffok tcljesitoltepes 
■ : rek végső határát. . 0_a_0f.

A telje, liláé a je len tet, valamint > S " > «
Orrr.ámadásét egyhensgleg tudom_á_f c n l «

n.ronetet ny ilván ított a  Szövetség ve-et°©eE 
értékes és eredm ényes m unkájáért.

Á ru h á z u n k  48 v ilá g v á ro s i k ir a k a ta  4 é p ü le tb e n . 

Bejárat Rákóczi-ut 7 2 -7 4 . szám alatt.
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Hatvan percig vezetett 
a Bocskai, a Ferenc
város 11-essei -
tett,̂  majd a győzelmet 

is megszerezte
Faré no város • Bocskai 2:1 (0:1}

A szezón legnehezebb mérkőzését vívta va
sárnap a Ferencváros a Bocskai ellen. A  
zöld-fehér csapat ezúttal bágyadtan, erőtle
nül játszott és csak szerencséjének köszön
hette, hogy mindkét pontot megszerezte. A 
játék nem mozgott magas nívón, de azért 
mindvégig lebilincselően érdekes volt. A 
debreceni csapat játéka fölötte állt a zöld- 
fehéreknek és ha csak egy kis szerencsével 
játszik, akkor haza vitte volna az egyik pon
tot. Iía a mérkőzés történetesen Debrecenben 
zajlott volna le, akkor ma Újpest félig med
dig bajnokságát ünnepelhette volna. A Bocs
kai irányította a játékot, de azért a Ferenc
városnak, főleg az első félidőben rengeteg 
gólhelyzete volt, amit a csatárok elügyetlen
kedtek.

A  Ferencvárosban meglepetést keltett Móré 
gyenge játéka. A debreceni fiúnak nem ment 
a játék régi klubtársai ellen. A védelemben 
ezúttal Polgár volt a megbízhatóbb. Háda a 
gólról nem tehetett. Néhány parádés védése 
igazolta válogatott formáját. A fedezetsorban 
Lnky végig megbízhatóan játszott. Lázár 
egyetlen kitörésével tűnt fel, de ebből lett a 
31-es, ami eldöntötte a mérkőzés sorsát. A 
csatársorban csak Toldi játszott elfogadha 
tóan.

Â  Bocskaiban a Janzsó—Vágó hátvédpár 
határozottan keményen dolgozott. Nagyrészt 
nekik köszönhette a Bocskai, hogy 60 percig 
vezetett A fedezetsorban az újonc Szaniszló 
bevált. Palotás ezúttal szürkébben játszott 
mint az előző mérkőzéseken. A csatársorban a 
Markos—Vince—Teleki szárny egészen nagy 
vonalú játékot nyújtott. Meglepetést keltet* 
Egri javuló formája. Hertzka bíró a Ferenc 
város 11-ese után elvesztette a fejét és sok 
hibát csinált. A  hendszek megítélésében bi
zonytalan volt.

A CSAPATOK
Hertzka bíró sípjelére a csapatok a kővet

kező összeállításban állnak fel:
FERENC VÁROS: Háda — Polgár, Papp 

— Lakig, Móré, Lázár —  Táncos, Takács Sá- 
rosi, Toldi, Kemény.

BOCSKAI: Alberti —  Vágó, Janzsó — 
Palotás, Szaniszló, Keviczky —  Markos, Vin
ce, Teleki, Eőri, Dóczé.

— Korányi mégsem játszik —  mondogatják 
nagy búsan a zöld-fehér drukkerek. A Bocskai 
kezdi a játékot és Dóczé lefutásával támadást 
is vezet. A  szélső túljut Lakyn, de elhamar
kodja a beadást és így mellé száll a labda. A 
A  Ferencvárost erősen zavarja a szembetűző 
nap! Lanyha iramban telik ez az első 5 perc, 
anélkül, hogy valami komoly támadás alakulna 
ki. A zöld-fehér tábor megúnja csapata tét
lenségét és „Hajrá Fradi!”-val akar lelket 
verni a játékosokba.

VEZET A BOCSKAI*
Az újonc debreceni szélső alaposan megtán

coltatja a válogatott Lakyt. Úgy megy el mel
lette, ahogyan akar. Takács II. egy váratlan 
húzással tisztára játsza Toldit, de Alberti ön- 
feláfdozóan elé veti magát és megkaparintja a 
labdát. A következő pillanatban támadást in
dít a debreceni csapat.

Polgár rosszul szereli Vincét, Markos elé 
száll a labda, aki jól cent erez E  őrihez, 

aki a hálóba vágja a labdát. (1:0 .)
Olyan taps és üdvrivalgás fogadja a gólt, 
mintha Debrecenben volna a mérkőzés. A szép 
számmal kivonult újpesti hívők éledni látják 
bajnoki reményeiket. A  Ferencváros nincs se
hol. A csatárok csetlenek-botlanak a pályán. 
Takács régi formájára emlékeztetőén driblizi 
ki — önmagát. A  18. percben gólhelyzete van 
a Ferencvárosnak, de Sárosi két lépésről Al
bertibe vágja a labdát. Lassan felnyomul a 
zöld-fehér csapat. A  debreceni védők azonban 
jól tömörülnek és széjjelrombolják a Ferenc- 
város-csatárok akcióit. Sárosit olyan erősen 
fogják, hogy mozdulni sem tud. Teleki reme

kül szökteti Markost, de a határbíró ofszeidet 
jelez. Táncos messziről kísérletezik, de Alberi 
védi a labdát.

A 29. percben Toldihoz száll a labda, aki 
fejel, de az a kapufáról kipattan Albertihez, 
arról pedig kornerre. Toldi kezd magához tér
ni és bombalövésekkel foglalkoztatja Albertit. 
A játék most változatos. Egyik kaputól a má
sikig vándorol a labda. Dóczének remek hú
zása kiugratja Telekit, aki pár lépést fut, de 
Polgártól szorongatva, mellé lő.

Vince hátul segít a debreceni védelemnek. 
Toldi csúnyán belelép Szaniszlóba, aki meg
sérül, de tovább játszik.

A MÁSODIK FÉLIDŐ
Szünet után a Ferencváros erősen belefek-

A Hungária végre eleven játékkal örvendez
tette meg híveit. Meg is voltak elégedve a kék
fehér hívők, mert olyan ellenfelet lépett le 
csapatuk, amely a múltban sok kellemetlen 
meglepetést okozott a Hungáriának. A  győ
zelem teljesen megérdemelt volt és a nagy 
gólarányú győzelem sem túlzott.

A Hungária minden csapatrésze egysége
sebb, fittebb és lelkesebb volt mint az 
Óbudaiakká és így ennek az eredményben is 
kifejezésre kellett jutnia. A védelem oszlopa 
ismét Mándy volt, aki okos helyezkedésével 
még ma is túltesz a válogatott csapat hátvé
dein is. A  fedezetsorban Dudás játéka emel
kedett ki.

A csatársor kellemes meglepetése Szabó II. 
játéka volt. Túrái most is hasznos és okos 
csatárnak bizonyult, Cseh II. túl sokat for
golódik és nem elég önzetlen. Kardos a játék 
egyes részeiben kvalitásokat árult el.

A III. kér. csapatában kínos feltűnést kel
tett Biró játéka, bár meg kell állapítani, hogy 
gyengébb teljesítménye ellenére is messze ki
magaslott klubtársai közül, akik nagyon ke
veset mutattak, kivételt képez Stciner, aki jól 
játszott.

GYORS nUNGJRIA GÓL
Hungária: Szabó — Mándi, Kis — Egri, Se

bes, Dudás — Szegő, Kardos, Cseh LU Turay, 
Szabó III.

III. kér.: Dénes — Győri, Bíró — Steiner, 
Lutz, Réti — Fenyvesi, Sáros, Kármán, Egri, 
Schwarcz.

Feltűnő frissen kezd a Hungária. Szabó 
III. üres kapura emeli a labdát, Győri azon
ban az utolsó pillanatban beletalpal a lö
vésbe. A  Hungária továbbra is frontban van, 
feltűnik Turay nagy játókkedve. Az 5. perc
ben lehúzza Győri lábáról a labdát és Cseh 
elé adja, de a center rosszul helyezkedett. A 
következő pero már gólt hoz. Szabó III. cen
terez, Turay rossz lövéso jobbra csúszik, 
Szegő élesen ad be, Turay jól érkezik és bal
lal hálóba vág (1: 0). A III. kerület lábra kap, 
Fenyvesi lő is Szabó kezébe. A 13. percben 
élénken támad a kerület Schwarcz középre 
adott labdájával Kármán kiugrik, hatalmas

szik a játékba. Moóré, aki az első félidőben 
sehol sem volt, most egyszerre feljavul és jó 
labdákat ad a csatároknak. Takács 20 méter
ről nagy lövést küld a kapufa mellé. Dóczé 
ívelt beadására Vince és Polgár egyszerre ug
rik, a debreceni csatár feje éri előbb a labdát, 
Háda kiszalad a kapuból, de szerencséjére a 
fejes fölé megy.

A debreceni csapat csak szórványosan tá
mad, de két perc alatt két remek gólhelyzetük 
is van, azonban Eőri öt méterről sem tudja a 
labdát a kapuba vágni. Janzsó tapsot kap ha
lálosan biztos közbelépéseiért.

TIZENEGYESBŐL EGYENLÍT 
A  FERENCVÁROS

Toldi a kapunak háttal állva is megkísérli 
a gólszerzést, de nem sikerül. Lassan a Ferenc
város drukkertábora elveszti türelmét és heves 
kifogások hangzanak el a Táncos— Takács 
szárny beállítása miatt.

A 16. percben Lázár előretör, centerezni
akar, labdája Vágó kezén akad meg, mire
a bíró habozás nélkül 11-est ítél, amit 

Toldi a kapu sarkába lő. (1:1.)
Az egyenlítő gól megélénkíti a játékot. Tán

cos is „oroszlán módra" kezd játszani. Markos 
ívelt beadását Polgár hendsz-gyanusan fogja, 
de a bíró nem lát szabálytalanságot. A kö
zönség tiintet ellene. Szaniszló elveszti hig
gadtságát és csúnyán belelép Sárosiba. Még a 
megjelent kisszámú semlegesek is megfujolják 
ezt az akciót.

Vince remek lövését Háda parádésan védi. 
Bocskai ismét belefekszik a játékba. Teleky 
és Markos percenként rohamazzák a zöld
fehér kaput. A csatárok lövéseit azonban nem 
kíséri szerencse.

KEMÉNY GÓLJÁVAL GYŐZ 
A  FERENCVÁROS

A 40. percben Toldi szabadrúgása Szaniszló 
kezén akad meg. A lG-osról ismét Toldi lövi 
a büntetőt.

A lövést Alberti Kemény elé tolja, aki
a labdát félmagas lövéssel a hálóba 

küldi 2:1.
A gól letöri a Bocskait. Kedvét vesztve ját

szik tovább. A 43. percben Eőri kiugrik, de a 
két ferencvárosi hátvéd „ollóba" fogja a csa 
tárt, aki elesik. A Bocskai 11-est reklamál 
Tumultus keletkezik a bíró körül. A szóváltás 
ból a bíró kiállítja Vincét. Ezzel vége is c 
mérkőzésnek.

helyzet adódik előtte, lő is, Mándi azonban 
az utolsó pillanatban beledobja magát a lö
vésbe, úgy, hogy a labda hatalmasat dur
ranva taccsra vágódik. Meleg helyzet volt.

A KERÜLET GÓLJA
Dudás többször tapsot kap szép szereléseiért. 
A 16. percben Bíró túlerélyes beavatkozásá
ból második gólját rúgja a Hungária. Cseh
II. rosszul viszi a labdát, nem tud vele mit 
kezdeni, Bíró gorombán ellöki, a labda balra 
csúszik és Szabó III. irgalmatlanul a léc alá 
vágja (2: •). Egy perc múlva Cseh II. nagy 
helyzetben a kapust is ki akarja driblizni, 
Dénes azonban elhalássza előle a labdát. A
18. perc kerületi gólt hoz, még pedig elég za
varosat. Fenyvesi elfut, kapu felé emel, majd 
zűrzavar a Hungária kapu előtt, Szabó ki
fut a kapuból, a kifutás rossz, a labda mö
géje kerül, Kiss menteni akarja a háló felé 
döcögő labdát, do csak beljebb segíti (2: 1).

A gól után hevesen tüntet a közönség 
Klug bíró ellen, ki erre leállítja a játékot és 
vár. Ügy látszik megsértődött. Végre nagy 
kegyesen továbbengedi a játékot, mire a kö
zönség gúnyosan megtapsolja és zavaros ér
telmű jelzőkkel illeti.

Egy perccel később a szaporán beálló gólo
kat a Hungária kiegészíti. Szabó III. jobbra 
gurít, Kardos lefut és kapásból erős lövéssel 
a hálóba vágja a labdát (3: 1).

A  Kerület most erősen szorongatja a Hun
gária kapuját és nagy helyzetek adódnak a 
kék-fohér kapu előtt, de a lövések n^m jut
nak el Szabóig. Dudás jó  passzai és Cseh ál
landó offszeidjai feltűnést keletnek. Turay 
most mindent balra játszik, mert Szegő elsza
lasztja a jó helyzeteket.

A 30. percben Turay hendsze miatt szabad
rúgás a Hungária ellen, a védelem azonban 
résen van. A kiadással Cseh II. van előnyös 
helyzetben, de hibáz. Két perc múlva Szegő 
kidriblizi a bizonytalan Bírót, a kapu felé 
húz, Győri és Bíró kétségbeesetten rohannak 
utánna. Dénessel szemben azonban n jobb
szélső elveszti a hidegvérét és ügyetlenül a 
kapusba lövi a labdát.

Ezután nagy tumultns keletkezik, aminek 
a végén Győri a földön marad, majd feláll, 
de fájlalja a térdét. Két nagy kerületi hely
zet megy veszendőbe, végül Sáros szépen lő, 
— Szabó még szebben véd. A 40. percben 
Kardos—Szegő—Cseh n lahda útja, a halszélső 
Csehnek ad vissza, aki Turay hoz és Turay 
újra Szabóhoz juttatja a labdát. A  fiatal

ÉRTÉKES AJÁNDÉKOT AD
n. Nemzetközi vásár minden látogatójának HIISS P.LOUIII. aki őt a 9 8 8  os pavillonbsn 
telkeresi. A tavalyi vásárnak is legérdekesehb látnivalóin volt a türdőző (KISS Pllaulü. 
8 biztosan az idén is feltűnő atrakcló lesz a  t e n g e r s ú s  t e n v o t a m o n e n  b io  bh»s » .

H a jól é s  o lc s ó n  a k a r  ru liázk od n i,
akkor keresse fel a „D ivat u ris z ib 5s áq “ -o t E rzsébef-köru l 1. I. em ., 
ahol m érték után rendelhet rem ek szabású férfiöltönyt vagy felöltőt 
kétszeri próbával, a m ai gazdasági vszonyokhox a lka lm azkodva, 
4 0  és 5 0  pengőért szabóierm ünkben levő legu.'abb divatszöveteinkböl

A Hungária könnyen elbánt 
a gyengén látszó óbudaiakká!

Hungária Ili. kor 6 :2  (4:1)

v $ y /'V /  ŐRCpA

szélső egy keveset int, de aztán elég nehéz 
szögből a hálóba vágja a labdát (1:1).

Klugot megint szidják. Most nem állítja 
meg a játékot, hanem dicséretes önmegtart z 
tatást tanúsít. Klug rosszul látja az offszei 
dókat. Sáros próbálkozik a közelről, fölé lő. 
aztán Fenyvesi kapufára lő és befejezésül 
Szegő a szezon legnagyobb helyzetét előzi ke 
nyen átengedi Dénesnck.

A második félidőben széllel játszik a Hun
gária, viszont a nap is kisütött, szembe a Hun
gáriával. A 4. percben könnyeden újabb gól: 
érnek el. Szegő labdájával Cseh elsétál és köz
vetlen-közeiről a hálóba vágja az ötödik gól;. 
(5:1 .) A kerületi védők meg sem kísérlik az 
akcióba való beavatkozást. —  Mi lesz itt? Két
számjegyű eredmény! —  kiabálják a tribünön.

—  A Hungária tetszés szerint áll a pályán, 
olyan gyenge ez a Kerület, mint a harmat.

Úgy is futballozik. Fenyvesi azonban erő
teljes. (Úgy látszik, ő még válogatott akar 
lenni.) Szépen elfut, lő is, a labda végigsétál 
a felső kapufán. A másik oldalon Cseh ébre
dezik az első félidőbeli kábulatából. Lövését a 
kapufa menti.

A 10. percben majdnem új Hungária-gr! 
születik. Cseh olyan tisztára játsza Kard est,
ahogy csak lehet. Dénes azonban b r\  'rrsan 
kitolja a közelről kapura küldött 1 Há
rom perc múlva újból gólt szerezi ' v.
Szabó Csehnek ad, innen Turayh b-
da, majd Kardos lép kényelmesen a f> é,
de Biró megelőzi és elrúgja előle a labdát. 
Mintha Pathé-féle lassítóval vették volna fel 
ezt a jelenetet.

Sáros a labdára fut, de Szabó kifut és el
rúgja előle, erről eszébe jut az embernek, hogy 
a Kerület is a pályán van. Egyébként a já
tékból ezt nehezen lehetne megállapítom . 
Hiába, túra után édes a pihenés! Cseh ront. 
Kardos ront. Mi lenne itt, ha a nagy helyze
tek még góllal is végződnének.

A 25. percben éri el a Hungária a hatodik 
gólját. Szabó III. lefutásából jobbra kerül ; 
labda és nehezen kornerre szerelik a Kerti' - 
tiek Kardos elől. A sarokrúgás balra csúsz 
Dénes kifut és Szabó III. az üres kapuba 
vágja a labdát. Megtapsolják érte. (6:1 .)

Most erélyesebben rohamoznak a kék-fehó 
rek, az óbudai védők megzavarodnak, de vé
gül is Egry  hamisítatlan Bukovi-féle haza
adással ment. Fenyvesi zavart csinál a Hun
gária térfelén és ezt a helyzetet ezúttal kivé
telesen nem a belsők, hanem Schwarcz r ni 
el. Kicsit változatosabb lesz a játék, friss
ben mozognak a Kerületi-csatárok. Szabó 11!. 
újból jól elnyargal, veszélyes a helyzet, < 
Dénes tisz.táz. Szabót nem lehet tartani, mc 
Györyt rázza le, májd Csehnek ad, aki I\ 
doshoz továbbít, de ennek bombalövése nem ju 
el a kapuig.

Sebes rohamozza a Kerületieket, pattog r  
labda, de nem lehet kapura lőni, mert rz 
óbudaiak valamennyien a vélelembe vonulta' 
Nyilván megelégelték a nyílt játékot és a k. 
pott gólokat. Szabó ismét lövéshez jut. <1 
Biró jó  érzékkel ment. Amikor úgy látsz’ 
hogy az eredmény már nem változik, a kori; 
ltiek egy formás támadást vezetnek és Bio 
fejes góljával 6:2-re javítják az eredményt.

Valódi ezüst óralónc
és egy valódi svájci óra 3 évi jótá’ással össz. P 6 .9 ' 
2 darab 14 karátos arany jegygyűrű  összesen P lb .
14 kar. arany női karóra 3 évi jótálással P 1®' 

Arany és valódi brllliúns ékszerek mélyen leszállított 
árakon.

BÉRMAI.ASI AJÁNDÉKOK NAGY VÁLASZTÉKBAN, 
festik  SK Y JN ftS '.stN K I.
Calvin tér J. V idékre utánvéttel.

—  Kezdd ütőérelm eszesedésnél reggel éhgyomorra egv 
pohár természetes „F eren c József*4 keserúviz úgy 
alhasi pangást, mint az emésztés renyheségét megszid:■ 
teti, a rekeszizom emelkedését csökkenti és a magas 
vérnyomást mérsékli.

—- Százhalom batta—D unafüredi Telektulajdonosok
Egyesülete alakuló- és tisztikarválasztó közgyűlését í 
hó 7 én cs.e tél 8 órakor tartja XI., Horthy Miklós út 1 
(GcLért Kávéház külői termeiben.)

CSILLÁRT

csíllárgyarban
v&sArolJon

F fí tóngu modern 4 7
I “teöMiöesmérPl/."
|  modern aiioi ampa pe.-

>AJAr UZLKlViNK: 
PodmMlczky-u. 27 | JAn.l.krt 44 

Váci-utca 2 I VAmhás krt 11
(D 1

ROazletre IsS
SZEGED, DEBRECEN, 

r:.cs. Miskolc
Ó riási Tálas,lék.

K érje árjrgjrxékQnkrt.
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A 32. magy. kir, osztálysorsjáték
II. osztályának húzás al

szom baton , 12-én
kezdődnek.

üe maiassza el sorsjegyéi megújítani! 
Akinek még nincs sorsjegye,

siessen Tenni bárm elyik ííárusitónál. 

H iv a t a lo s  v é t e lá r a k :

V *= 6 ,7 4 = 1 2 , 73= 24 , 7 i =48 pengő

SPORTHORGÁSZAT
r o v a t o n k  e héten an jagto rló d ás m  att k lm a.
radt l a p u n k b ó l .  A  J ü r ö  h é t e n  a M a t fv a r  H é t f ő  
I s m é t  lolytatla gyorsan Sdsked veítTé i«5t i.1  

ro v a tá t

Moniagh dr. nyerte 
a galamblövő 

világbajnokságot
Az agyaggalamblövő világbajnoki verseny 

vasárnap délután fejeződött be. A  verseny a 
magyar színeknek nagy dicsőséget hozott, 
mert dr. Montagh Andrásnak győzelmével si
került megvédenie Magyarország részére t 
világbajnoki címet.

A világbajnoki csapatversenyt Magyaror
szág nyerte. Részletes eredmények: Agyag 
galamblövö világbajnokság: Világbajnok dr. 
.Montagh András magyar 300/281, 320/298. 2. 
Beaumont francia 300/281, 320/297. 3. dr.
Schöbel német 300/279. 4. Houmann dán
£00/275. 5. Strassburger magyar 300/273. 6. 
dr. Lumnitzer. 7. Gregorovics. 8. Goeldl né
met. 9. Petrow német.

Megnyílt a Jubilehe II. 
Országos Bélyegkiállítása
Vasárnap délben ünnepélyes keretek között 

nyílt meg a József Ferenc főherceg és Anna 
királyi hercegasszony díszelnöksége alatt álló 
,Jubilehe" II. Országos Bélyegkiállítás. Ma
gyar és külföldi gyűjtők értékes gyűjteményeit 
foglalja magában akiállítás nagyszerű anyaga. 
A magyar posta a kiállítás tartamára emlék 
bélyeget hozott forgalomba.

KÜLFÖLDI meebizáiból készpénzzel házhoz jívS k
lérü-, nói ruhaneműért, fehérneműkért, cipőért. Sprin
ger, Apród-utea hat, (Szebenyi-térnéi.) Üzlet

DBÖTSZÖRÜ loxterrierek , Champion-, derbygyíztea
szőlőktől származók, eladók „ot Marpaz kennelben. 
Budakeszi-ót 5-d. Telefon: 11—7—72.

Megjelenik m inden héttőn hajnalban. — 
llzeléal í r :  • peng* léléTZC, ló  p e n g i 
A kiadásért lelel: Dr. B Á L I N T

Elft- 
1 évre.

MÓZES.

NYOMATOTT a  STÁDIUM SAJTÓVALLALAT 
KORFORGÓGÉPEIN. BPEST, RÓZSA-U. Hl. 

Felelős üzemvezető: Győry Aladár.

Az álmos játéknak
lefekvési vád lett a vége

Parázs tüntetés a Budai 11 ellen
Budai 11—N em zeti 3 :3  ( 0 :0 )

A Nemzeti sorsának szempontjából döntő 
fontosságú mérkőzés magán a pályán nem oko
zott izgalmakat, de annál nagyobb izgalmat és 
tüntetést váltott ki a tribün közönségéből, 
amely a Budai lagymatag játékából lefekvési 
vádat kovácsolt.

Tény az, hogy a Budai nem ambicionálta 
túlságosan a játékot —  ami a saját szempont
jából érthető is —  voltak olyan jelenetek, 
ha azokat a néző ezzel a gyanúval elfogultan 
ítél meg, kétségtelenül a lefekvés látszatát 
keltették, de ilyet határozottan állítani, mégis 
merészség volna.

Már sorsdöntő mérkőzésen is láttunk potya
gólt és bizonytalan védelmet és éppen ezért 
nem szabad azonnal a sportban legsúlyosabb 
váddal illetni a csapatokat. Ha valaki valami 
konkrétumot tud, álljon a szövetség elé és vizs
gálják ki az esetet s ha a vád igaz, akkor a 
legkíméletlenebbül kell a bűnösök ellen el
járni, de felelőtlenül vádolni nem lehet.

A  CSAPATO K
Tikaméry bíró sípjelére a csapatok így áll

nak fel:
BUDAI 11: Budai — Wéber, Fekete — 

Magda, Zilahy, Schuster —  Rökk, Sztar.csik, 
Hegyes, Remmer, Pozsonyi.

NEM ZETI: Csikós —  Tompa, Flóra —  Sza- 
lay, Szenes, Belesik —  Palágyi, Odry, 3ihámy, 
Szecsei, Vajda.

A  Nemzeti kezdi a játékot, de már az első 
percben veszélyes támadás indul kapuja el
len. Sztancsik kiugrik a két Nemzeti-védő mel
lett, lő, de Csikós elvetéssel védi a lövést.

A Nemzeti támad, de annak ellenére, hogy 
ott tanyáznak a Budai kapuja előtt, nem tud
nak komoly gólhelyzetet összehozni. Pedig ön
ként is adódik, mert a Budai kapusa kifut, de 
addig tologatnak a Nemzeti-csatárok, míg Bi- 
hámy üres kapu fölé lő.

Közben a Budai Rökk és Pozsonyi révén ve
zet támadásokat, de a belsők itt sem elég eré
lyesek. Palágyi szép beadását Bihámy egy lé
pésről pontosan a kapusba fejeli. A  mérkőzés 
elég változatos, mert mindkét csatárso kiveszi 
részét a támadásból, anélkül, hogy a nézőket 
lekötné a játék.

A Nemzeti jobbszámya gyors lerohanását 
fek e te  faulttal akasztja meg, de ez a hely
zet és az utána következő komér is kárba 
vész.

A  játékosok szemmell láthatólag nem bírják 
még a nagy meleget és egyre lagymatagabbá 
válik a játék.

A  Budai komért ér el, de Rölck álmosan 
kapu mellé lő. Vajda a balszélen sorra rontja 
el a jó  helyzeteket. Pedig a Budai-védelem 
nem veszi túlságosan komolyan sem a Nem
zeti-csatárokat, sem a játékot.

A  Nemzeti szabadrúgásával ér véget a fél
idő.

EGY KIS TÜN TETÉS
A közönség körében már a mérkőzés előtt 

hallatszottak hangok, hogy ma itt csak a Nem
zeti játszik, a Budai nem fogja túlságosan 
megerőltetni magát. Lefekvésről suttogtak az 
emberek. A  játék bizonyos részében tényleg 
olyan álmosan játszott a Budai, hogy a közön
ség a félidő vége felé és amikor az öltözőbe 
vonult a csapat, tüntetett ellene.

A  KÖZÖNSÉG FÜTYÜ L, A
BUDAI GÓLT L ö

A második félidő se indul úgy, hogy a kö
zönség tetszését megnyerje. Ha a Budai csatá
rainak valami nem sikerül, azonnal zúgolódik 
az állóhely. Ez bizony sokszor nem sikerül. 
Egyre erősbödik a közönség hangja, fujolnak, 
fütyülnek, közben a Budai-védelem leszereli a 
Nemzeti-csatársort, sőt Sztancsik 25 méterről

........ .......................... - n r r ~  ................................. ............................... m m im m m m m

T e k i n t s e  m e g
a N e m z e tk ö z i V á s á r  TUNGSRAM 
pavilonjában á r i ás -fo to m éterü n ke t. 
Bebizonyítjuk Önnek is, mi a különbség a 

és silány izzólámpa között.

TUNGSRAM
LU M EN JELZÉSSEL

védhetetlenül küldi a Nemzeti hálójába a lab
dát.

A tribün humora kifogyhatatlan. Már meg
is állapítják:

—  Ki az a szomorú ember, ott a pályán?
—  Sztancsik, aki a gólt rúgta.
A Nemzeti most két biztos helyzetet hagy 

ki. Üres kapu mellett süvít el a labda.
Vajda nagyszerű beadását Bihámy ismét a 

kapus kezébe fejeli.

TIZENEGYESBŐL EGYEN
LÍT  A  NEM ZETI

A 15. percben Odry kiszökik, a két bekk 
közrefogja és Wéber kézzel fellöki a 16-oscn 
belül. Tizenegyes! Tompa áll a labdának és 
éles ,sarkos lövése a léc mellett csúszik a 
hálóba. (1:1 .) A  gól után a Nemzeti támad. 
Adódik is elég meleg helyzet a Budai kapuja 
előtt, azonban most már erélyesebb a Budai
védelem. Schuster a félvonalról a saját ka
puja felé viszi a labdát Palágyi zavarja és 
korner lesz belőle. Az állóhely fújol. Pedig 
nincs igaza! Ilyesmi (rossz játék) nem olyan 
ritka tünemény a Budaiaknál. Hogy ez így 
van, a következő pillanatban már egyszer a 
„jó”  játékával igazolja ez a Budai.

Lerohanás. Pozsonyi egyet lép befelé és éle
sen a hálóba vágja a labdát. (2:1.)

ÚJBÓL EGYENLÍT A  
NEM ZETI

A  közönség most már nem ismeri ki magát 
Lefekvés-e, vagy sem? Nem sokáig tűnődheti 
nek ezen a nézők, mert már Odry szökik a kö
zépen, viaskodik a bekkel, de ő marad a győz
tes, lerázza magáról a bekket és egyedül tör a 
kapu felé, a tizenegyesről lő és a labda lapo
san a hálóba ju t  (2:2.)

Erre a gólra is van válasza a tribünnek: 
Döntetlenben egyeztek ki —  állapítják meg.

Bihámy két lépésről lövi a labdát a kapus 
kezébe.

A 35. percben Pozsonyi lefut, élesen een-
terez, a labdára Rökk nagyszerűen ráfut
Ó3 kapásból megszerzi a Budainak újból 

a vezetést. (3:2.)
Már csak 9 perc van hátra. A  csapatok lé

zengenek a pályán. Már úgy látszik, hogy 
megdőlnek a lefekvési vádak, amikor a Nem
zeti szép akciójából Szecsey fejel, Budai meg
dermedve, feltűnő ügyetlenséggel engedi be a 
labdát (3:3 .) Erre aztán alig lehet megakadá
lyozni, hogy kitörjön a botrány. Az állóhely, 
sőt most már az ülőhely is lázong.

Elcsendesedik a zaj, amikor a Budai roha
mozza a Nemzeti kaput, de Pozsonyi most már

F E N Y V E S  N A P T Á R

m
Y u h a s e ly m e k
Gyönyörű mintás Crepe de 
Chinek, Marokén, Flamisol, 
tícuklő etb.
Valódi hemyóaelymek és f]j 
kiváló viBtra műaelymek § L5E| 

métere b a i l v

i i
C s in o s  n ő i r u h á k  .
kitűnő burettból, darabja . .UavU 1 éves leánykának .. 1.28
Nagyságonkint 20 fillér emelkedéssel

F é r f i  n a p p a l i  é s  h á ló -  
in a e k  köIön sallérralésmycr\ráTarrotttallérral, J |jn| 
különböző fa z o n o k .............. í w v i S

F iU  in g e k  Kitűnő sep'-.ir
anyagból 26 szám ............... 1.25
Számonkint 25 fillér emelkedésselg j i

CSÜTÖRTÖK
N ő i h a r is n y á k ,
férfisoknik. Gyermek 
flór jambósapkák, Női f } f )  
vistra szalmasapkák,Női —— J íll  
tenniszsoknik drb........  •Uf|E j

l g
N ő i s t r a n d p iz s a m á k

színes kreponból, Igen bá- i  UBf 
jós fazonok, darabja.........CasVw
G y e r m e k  p iz s a m á kü szám darabja..................... 1.25
Számonként 2o fillér emelkedés

F é r f i  b o x c ip ő k
fél és magasszáruak. Csak 4 
szavatoltan jó minőségek i

G y e r m e k  f ü z ő s c ip ő k
25—26 27—80 81-86
2.80 8.00 s .r o

m

Eladás bármikor.
Postán ts megrendelhetők.

Képes árjegyzéket és mintákat dijtalanul kcpkaL
K álvin-tér 7 .

nem tudja megismételni azt, amit a gólnál 
mutatott.

Szerencsére vége van a mérkőzésnek. A kö
zönség tüntet, a tribünön a szövetséget szid
ják. Megszólal egy Nemzeti-drukker: Mégis 
becsületes ember a Lója! B

Szeged 10 em berrel is egyenrangú  
ellen fél volt

Phöbus Szeged FC 2 s0  (1: 0)
Napsütéses, kissé szeles futballidőben, közel 

1000 főnyi közönség előtt folyt a mérkőzés, 
melyből a Phöbus gárdája megérdemelten ke
rült ki győztesen, bár ebben a szerencsének is 
nagy része volt. Az első félidőben Somogyi 
kiállitásáig egyenlő ellenfél volt a Szeged FC 
csapata. Később tíz emberrel nem tudott komo
lyan beleszólni a játék irányításába. A  máso
dik félidőt túlerélyes játék jellemzi. Sorozatos 
faultok tarkították a különben is „paprikás” 
mérkőzést. Volt alkalom mikor egyszerre négy 
játékos is feküdt a földön. Kann bíró erélye
sen, biztos kézzel látta el feladatát.

A  sorsolásnál a Pöhbusnak kedvez a sze
rencse. A vendég Szeged szél é» nap ellen 
játszik.

Kuli Indítja el a labdát Gerlének ad. ez
Gyurcsónak továbbit, akinek mogns beadását 
Komáromi/ kifejeli. A kővetkező percben 
Béky elfut Szikár kiadásával egész a korner- 
vonalig, de az akcióból semmi sem lesz.

A  4. percben van az elsó korner. Béky szé
pen ivei, Péter a tizenhatosról Pálinkás ke
zébe lövi a labdát. Gerle egy kavarodásból 
kikaparja a labdát, okosan szökteti Korányit, 
a szélső visszajátszik Gerléhez, de ennek lö- 
véső megakad az oldalhálón. Eddig változó 
iramú játék folyt, hol az egyik hol a másik 
kapu előtt alakulnak meleg helyzetek, de a 
csatárok mindkét oldalon sokat hibáznak.«

A SZEGED 16 EMBERREL JÁTSZIK
A  12. percben Solt}/ helyezett lövését Pálin

kás nagyszerűén védi. Megtapsolják.
A szegedi csatárok csak most kapnak lábra 

és adogatják egymásnak a labdát, de a kapu 
előtt az akciók befejeztlenek. Gólt nőm tud
nak lőni. Kann bíró a 24. percben Somogyit 
visszafeleselésért kiállítja. A kiállítás túlszi- 
gorú volt.

Két perc múlva Béky belolép Bertákba, akit 
kivisznek, de rövid idő után ismét visszaáll 
a helyére. A Szeged 10 emberrel játszik. 
Gyurcsóból lesz a centerhalf. Varga jobbhal- 
fot játszik. A  Phöbus csatárok most szépen 
kombinálnak, egymásután Solty, majd Béky 
bombázza Pálinkás kapuját. A gól már a le
vegőben lóg. Egy szép Szádovszky—Béky— 
Szikár akciónál az összekötő visszajátszik Bé- 
kyhez és már biztos gél látszik, amikor a

szélső elhamarkodva Pálinkáshoz gurítja a  
labdát. Az újpestiek állandó fölénybe jutnak, 
a Király—Ilaffai hátvédsor elszántan küzd.

PÁLINKÁS POTYA GÓLJA
A  30. percben Varga faultolja Tárnokot, a 

szabadrúgást Titkos II. magasan beíveli, Só
lyom csak elnyúlva tudja fejelni és a gurulós 
labda már Pálinkás hálójában van. Tipikus 
potyagól. 1: 0.

A félidő további részében a Phöbus van fö
lényben, de az eredmény nem változik.

A  Phöbus támadással kezdi a második fél
időt. Sólyom—Szikár— Béky a labda útja, a 
szélső visszajátszik Sólyomhoz, de a hosszú 
center szokásához híven, Pálinkáshoz passzol. 
A csonka szegedi csatársor csak messziről pró
bálkozik, de nem sikerül semmi. Előbb Kuli, 
majd Gerle lövése kerüli el Juhász kapuját. A  
9. percben Varga páros lábbal Sólyomba ugrik, 
akit kivisznek, de a center rövid idő múlva 
ismét beáll.

Két perccel később Gyurcso terül el a föl
dön, de komoly baja neki sem történik.

Bognár egymásután kétszer hibáz a hato
son. A  21. percben van az első igazi szép 
akció a Phöbus részéről. Sólyom félpályáról 
mérnöki pontossággal szökteti Békyt, a szélső 
lefut a kornerig, onnan Szikár elé játszik, de 
az magasan fölé lő. Középjáték után Solty 
három emberen is keresztülmegy, Sólyom 
kapja tőle a labdát, aki a tizenhatos sarkán 
álló Békyt hozza kitűnő lövöhelyzetbe, a szélső 
erős lövéssel a jobb alsó sarokba küldi a lab
dát. 2:0.

A MENTŐKNEK ÉS A TŰZ
OLTÓKNAK IS AKADT 
DOLGUK

A gól után ismét veszélyben a szegedi kapu. 
A 36. és 37. percben két jelentéktelen akció
ból folyóan előbb Bognár, majd Bartók terül 
el a földön. Az egyiket a kivonu’t mentők, a 
másikat a tűzoltók veszik kezelés alá. Bográr 
visszatér a pályára, de rövid játék után ö is 
követi Bartókot, aki a pálya szélén fekszik. 
A 40. percben a nyolc emberrel játszó Szeged
nek újabb komoly gólhelyzete adódik. Rrffai 
félpályáról irányított szabadrúgását Korányi 
magasan felugorva a jobbsarokba fejeli, cía 
Juhász szép robinzonáddal elfogja a labdát.
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Porráégett mérkőzés közben 
a kispesti tribün

A tribün kigyulladása miatt a játékvezető a második félidő 
12. percében lefújta a mérkőzést, amelyben 2 : 0-ra vezetett

a Kispest
Már a kezdésnél rossz ómen kísérte a Kis

pest—Attila mérkőzést, amelynek különösen 
az Attila szempontjából volt jelentősége, a 
kiesés miatt. A  mérkőzés egyik határbírája 
ugyanis nem jelent meg, illetve elkésett és 
Révész doktor Gallovich Tiborral együtt két
ségbeesve kiabáltak a tribünre egy szövetségi 
bíró után. Ilyet azonban nem találtak és így 
a mérkőzést egy határbíróval kezdték el, úgy, 
hogy Szigeti bíró a pálya határbírátlan olda
lán vezette a játékot.

A  Ilungária-úti zsúfolt programmnak is ré
sze volt abban, hogy erre a mérkőzésre alig 
félezer néző jutott és a sors különössége foly
tán a későbbiek folyamán még szerencsének 
bizonyult és talán tömegkatasztrófát akadá
lyozott meg a tribün közönségének gyérsége...

ÉG A TRIBÜN!
Tizedik perce folyt a második félidő, amikor 

a gyermekekből álló kispesti drukkerkórus 
abbahagyta cérnahangú visítozását és ijedt 
rohammal zúdult a tribün felsőbb padjairól 
az alacsonyabb helyekre. Mindenki azt hitte, 
hogy valami verekedés támadt. Közben 

már füst borította el a tribün felső részét 
és pár férfi kiabálni kezdett:

—  Nyugalom! Ég a tribün! Nincs még baj, 
a gyermekeket engedjük előre . . .

Közben a tribünön szörnyű pánik lett úrrá. 
Mindenki a lejáratok felé tódult és a 
gyermekek és nők kétségbeesett sikoltozá
sát és tolongását nem tudták ellensúlyozni

az igazán hősiesen és nyugodtan viselkedő 
férfiak megnyugtató szavai, akik azon voltak, 
hogy a gyermekek és nők jussanak le előbb a 
már lángokba borult tribünről. Szerencse, 
hogy nem voltak sokan és két perc alatt ki
tisztult a tribün. A  tribün első sorai nem vol
tak magasan és így onnan is lelehetett ug
rálni.

Még egy-két perc és
az egész tribün lángokban állott.

A  kezdődő szürkületben kísérteties látvány 
volt a messzire lobogó és lassan összeroskadó 
faalkotmány. Körülötte összevissza szaladgál
tak az emberek és a szörnyű tumultusban 
asszonyok keresték kétségbeesetten a gyerme
keket, férjeiket. . .  Közben néhányan fel 
másztak a szomszédos vendégöltöző tetejére 
éa vízzel öntözték az égő tribünt A közbeD 
megnyugodott tömeg pedig a égő tribünnel 
szpmszédos deszkakerítést döntötte ki, hogy 
lokalizálja a tüzet.

A  tűzoltókat nagy izgalommal várta a tö 
meg, mert az erős szél egyre vitte szerte a 
szikrákat és zsarátnokot és attól leheteti tar 
tani, hogy gyorsan máshova is átterjed a tűz 
Kerek

25 percbe tartott, míg a tűzoltók a hely
színre érkeztek

és további 5—6 perc mnlt el, míg a fecskén 
dők működni kezdtek. Addigra azonban a 
nagy tribün teljesen porig égett.

Meg kell állapítani, hogy az első percek 
pánikjától eltekintve a közönség nagyon fe 
gyelmezetten viselkedett és nem is volt szük
ség a rendőrség beavatkozására. Ennek a fe
gyelmezettségnek kell a javára írni, hogy a 
gyorsan elharapózó tűznek egyetlen sérültje 
sem volt.

A tűz okát az első órákban nem lehetett 
megállapítani, annyi azonban bizonyos, hogy* 
az első füst és az első lángok alulról csaptak 
fel és így sokan szándékos gyújtogatást emle
gettek. Énnek felderítése a rendőrség és tűz
oltóság együttes dolga lesz.

A  tűz által megakasztott mérkőzést a sza
bályok értelmében újra kell játszani, aminek 
elsősorban az Attila örül. Az égésből neki

A  FÉLBENMARADT MÉRKŐZÉS
A közönség fokozott érdeklődéssel tekintett 

a mérkőzés elé, tekintettel az Attilának a 
Bocskai felett aratott győzelmére és kíváncsi 
volt az idegenből hazatért Havas szereplé
sére is . . .

A  mérkőzést a házi csapat támadásai vezet
ték be, de a kezdeti fölény csak két percig 
tartott, azután már Rozgonyi kényszerült 
hazaadásra Változatos mezőnyjáték alakult 
ki azután, amelyben egyik fél sem mutatott 
különösebbet. Az akciók nem szépek, nem 
folyamatosak, amit főleg a meglehetősen he
ves szél okozott. Az Attila játszott szél ellen, 
de a Kispest sem tudott alkalmazkodni a szél 
támogatásához. Egyik percben Szabó II. lő 
kapu mellé, azután a másik oldalon Miskolci 
késik le két helyzetet. A 10. perctől kezdve 
érezhetővé válik a helyi csapat fölénye és fő
leg az ellenfél csatáraival szembeni gyorsa
sága tűnik fel. Rozgonyi remekel kiadós rú
gásaival, de konkurrense. Bán is a helyén 
van és sok támadás akad el rajta. A Kispest 
fölénye azonban lassan-lassan érleli az ered-

Nagy érdeklődés mellett tartotta meg a Ma
gyar Lovaregylet a májusi miting második nap
jának futamait. A vasárnapi versenyen jelen 
volt Horthy Miklós kormányzó és családba is. 
Lebonyolításra került többek között az Egye
sített Nemzeti- és Hazafi-díj (16.000 pengő) 
az évad egyik legérdekesebb versenye. 
Ebben a futamban hat ló vett részt, köztük 
a Kormányzó lova, Kurkud Khán. A versenyt 
Mr. Comer, Murát lova nyerte nagy fölény- 
yel, a fogadók megelégedésére. A vert mezőny
ben végzett Kurkud Khán rossz utolsóként, 
de mentségére szolgál, hogy rosszul került el 
a géptől. Az egyes futamok eredményei:

I. futam. Váci-díj. 1600 méter. JÓM pengő.
I. Pirina fWiesbach). 2. Romeo (Szabó L. II.) Fm: 

Little Pali, Vulkán, Pali. Tót: 10:12, 11, 30. Bf. 75.
II. futam. Kétévesek eladóversenye. 9C6 méter. 1200 P.
1. Matador (Túrái), 2. Virst’i (Klimscha). Fm: Pose,

Flegma, Pozór, A1 Capone. Tót: 10:37, 22, 14. Bf. 65.
A start után nagy lendülettel Flegma ve

zet, a mezőnytől megszaladva. A távoszlopnál 
küzdelem után Virstli kerül az élre, de Mata
dort nagy erővel dobja lovasa a versenybe és 
a cél előtt 20 méterrel elveszi az első helyet.

III. Futam. Gödi hendkep . 1300 méter. 4000 pengő.
1. Kontra (Klimscha), 2. Gyöngyike (Tuss), 3. Felka

(Kollár). Fm: Pillanat, Kiszombor, C.orvinus, Dulcine:, 
Pátria. Tót: 10:17, 13, 19, 18. Bf. 36.

A belső startszámmal Corvinus kerül el a 
géptől a legjobban és messze megszaladva 
vezeti a mezőnyt. Utána csak Contra iparko
dik és a távnál be is hozza, sőt erős küzdelem 
után lerázza Corvinust. 1200 méternél a hát-

ményt és a 22. percben Nemes szép fejesét a 
miskolci kapus, Barna, csak érinteni tudja, 
megakadályozni a gólt már nem. 1: 0.

A Kispest szél ellen még agilisabh, még 
eredményretörőbb volt, mint az első félidőben. 
Már a 3. percben újabb gólt harcolt ki, ami
kor is Somlai szép leadását Szabó II. szép 
góllá értékesíti. 2:0.

Az Attila próbál erősíteni, de az első félidő 
szemmel láthatólag nagyon kifárasztotta, no 
meg a halfsor előreadasai oly hosszúak, hogy 
a különben is kényelmes csatárok nem érhe
tik el.

Szép akció volt a Mikes beadása révén ke
letkezett Kispest támadás, amit csak nagy- 
nehezen tudott hazaadással hárítani a Bán— 
Sziklai duó. Azután Rozgonyi intéz el köny- 
nyen egy Attila kísérletet.

További komolyabb akciókra már nem is 
kerülhetett sor, mert a második félidő 12-ik 
percében a tribün égéso miatt Szigeti bíró 
lefújta a mérkőzést és a csapatok a szörnyű 
pánikban levonultak . .  •

vedből előtör Gyöngyike, de Contrát már nem 
tudja megelőzni és nyakhosszal második ma
rad.

IV. fufam. Egyesített Nemzeti- és Hazafl-dfj. (1606 
méter. 16.0C4 pengő és tiszteletdíj.)

1. Murát (Schejbal), 2. Casablanka (Balogh). Fm: 
Esscz, Nordland, Béllé poule, Kurkud Khán. Tót: 10:28. 
Bf. 5:40.50. -----

V. futam. Handieap. 2406 méter. 1200 pengő.
1. Baurivage (Tamási), 2. Verity (Tóth A.), 3. Csi

bész (Stmkovics). Fm: Pelrador, Crickete,, Forint, Lé
hűtő. Tót: 10:41, 14, 14, 14 68.

Start után Criket vezet, második helyen 
Baurivage galoppozik. Az utolsó forduló után 
Baurivage élre áll és könnyen nyer a máso
diknak feljövő Verity ellen.

VT. futam. Nyeretlen három évesek handlrapje. 1206 m. 
20M pengő.

1. Idlcr (Csuta), 2. Visegrád (Martinék), 3. Belache 
(Sajdik). Fm: Mezővirág, Karolingcr, Ccossais.
Amouréte, Gizella, Tiny. Tót: 10:22, 15, 19, 37. Bf. 5:79.50

Start után Relache vezet, a távnál 
Visegrád áll az élre, mikor nagy ugrásokkal 
Idler terem az élen és biztosan győz ellene. 
Karolinger ismét momentum nélkül futott.

VII futam. W cller hapdtrap. lt o t  m íter. ltot pengő.
1. Búbos (Teltschik), 2. Napa (Rojik), 3. Túzok 

(Sajdik). Fm: Freya, Domselló, Kellemes. Papnrshős, 
Cabochon, Napigond. Char'cs, Tally-hó Splendid. Tót: 
10:18, 22, 19, 39. Bf. 5:114 50.

Túzok nyugtalankodása miatt a ptart 
sokáig késik, végül is a külsők ottmaradnak. 
Belül végig vezet Búbos és biztosan nyer az 
előretörő Napa ellen. Túzok nagyszerű ver
senyt futott. Hamorsan nyerni Tog.

F r c  S p o r t t e l e p e  —  I X . ,  Ü l l ö l - ú t  129
1934 május 10-én, csütörtök délután Y«> órakor 

labdarúgó m érkőzés

Angolország— Magyarország
válogatott csapata között, 

délután 7*2 órakor
Főiskolai válogatott—Vasutas válogatott

csap  tainak m érkőzésé, 
délután 7*4 órakor

Budapesti amatőr— Vidéki amatőr

I. liga állása
1. Újpest 20 15 4 1 66:24 34
2. Ferencváros 19 16 1 2 67:23 33
3. Bocskai 20 11 3 6 46:27 25
4. Hungária 20 10 2 8 50:35 22
5. Phöbus 19 6 6 7 36:34 18

*6. Kispest 19 7 4 8 38:41 18
7. Budai „11” 20 6 6 8 35:49 18
8. Szeged 20 7 2 11 35:42 16
9. III. Kér. 20 6 4 10 36:51 16

10. Somogy 20 6 2 12 26:57 14
11. Nemzeti 20 2 8 10 30:55 12
12. Attila 19 4 2 13 39:47 10

*) Kispest— Attila eredmény nélkül.

Hétfőn folytatják  
az osztrák-m agyar  
tenniszm érkőzést

Becs, május 6. A magyar-osztrák hölgy ton- 
niszmérkózés vasárnapi versenynapján a mér
kőzés Paksypné és az osztrák Krausz között a 
második szettben félbeszakadt Az első szettet 
Paksyné nyerte 7:5 arányban, a második já
ték félbeszakításakor az osztrák Krausz veze
tett 4:3-ra.

A  mérkőzést hétfőn folytatják.
Az osztrák lawn-tennisz bajnoki verseny 

meglepetése a fiatal bécsi Neubauer győzelme 
volt Kinzel osztrák bajnok ellen az elődöntő
ben 6:4, 6:3-ra.

A  m agyar válogatott 
Anglia ellen

ÖSSZEÁLLÍTOTTAK AZ ANGOLOK ELLEN 
KIÁLLÓ VÁLOGATOTT CSAPATOT

Háda — Vágó, Stemberg — Palotás, Szűcs, 
Szalay — Rökk, Aavar, Sárosi, Toldi, Ke
mény.

■to.

Legújabb
Gömbös miniszterelnök 

fontos kijelentésekre készül 
hétfői költségvetési 

beszédében
Politikai körökben nagy érdeklődéssel vár

ják Gömbös Gyula miniszterelnöknek a kép
viselőház hétfői ülésén elmondandó beszédét. 
Az elterjedt hírek szerint a miniszterelnök 
nemcsak válaszol a költségvetési vitában el
hangzott felszólalásokra, hanem fontos konkrét 
kijelentéseket is fog tenni bizonyos aktuális 
politikai kérdésekkel kapcsolatban. Egységes
párti képviselők körében úgy tudják, hogy ? 
miniszterelnök beszédében ki akar terjesz
kedni az új adórendeletekre, a legitimizmus, a 
választójog és a sajtó kérdésére. Ügy a kor
mánypárt, mint az ellenzék részéről nagy ér
deklődéssel várják a miniszterelnök kijelenté
seit.

Miért jött 
divatba a 

Resídenz 
Abbáziában

1. Mert legszebb helyen fekszik a tenger 
parton. 2. Mert pizsamában is lehet a pái- 
más és rózsás kertben étkezni és ligézni. 
3. Mert a legelső kategóriában van és így 
a legszebb közönsége is van. 4. Mert el- - 
ismert, finom konyhája van. 5. Mert 
gyermekek külön homok, hinta s tornával 
rendelkezhetnek. 6. Mert cukor-, epe-, 
gyomor-, szív- és vesediéták is be vannak 
vezetve. 7. Mert állandó a kerti terraszon 
a „Bridge”. 8. Mert jobbról-balról 2 
percnyire vanak a strandfürdők. 9. Mert 
a penzióárak le lettek mérsékelve. 10. 
Mert pengővel a penzióárak a tulajdonos
nál (Károly-körut 5. szám alatt) egész 
nap befizethetők. Telefon: 31-6-19. Pros
pektust és információt személyesen is 
adunk és levelekre válaszolunk. Diana- 
patika, Károly-körut 5.

még haszna lehet. . .

Fulladás okozta a fogházban 
öngyilkossá lett gabona- 

kereskedő halálát
Vasárnap temették el a tragikusvégű Stern Miksát
A valutakihágás miatt egy és fél évre ít(\ 

és efeletti elkeseredésében a Markó-utcai fog
házban öngyilkossá lett Stern Miksa termény- 
kereskedő holttestét pénteken boncolták fel a 
törvényszéki orvostani intézetben. A boncoló 
orvosok érdekes megalapítása szerint a ha
lált fulladás okozta és szerintük Stern teste 
45 percig függött felakasztva már, mikor le-

ingyen Itészit Iellemraiznt
„H O F F m a iu i p r o f e s s z o r -  a  m a g y a r  HOttö o iu a s ó ln a k

A  1 4 ,ok k b zótt m á r ezer évekkel ezelőtt le az asztrológusok, a eeillagok állásából jő v é n  
d ő lö k  álltak az e ls ő  helyen A királyok udvarában úgy hallgatták tanáraikat, m in t a  leg
régibb időben a prófétákat Az uralkodók, de a legszegényebb osztályok gyermekei is min 
den bajukkal, panaszukkal, fájdalmukkal hozzájuk fordultak, segítségüket kérték.
A z emberek milliói fordultak kétségbeesésükben a jósokhoz, hogy v ig a szt  ta lá lja n a k , v ag y  

re m é n y te le n n e k  lá tszó  jö v ő jü k  és a  S o rs  szekerén szá g u ld o  v e szed e lm ek et e lk e rü lh e sse k
Annak idején a jóshelyek, ahol a kabalisztikua tudományok tökéletes ismerői adtak ta 

□ácsokat minden hozzá in k forduló adatait feljegyezték és azoknak sorsál halálukig szemmel- 
kísértéL Ebből a több mülió élettörténetből állították össze a táblázatot.
amely félelmetes bizonyossággal mondja meg minden emberről születése pillanatában begy 
az I lle tő  milyen j ó  vagy rossz tulajdonságokkal rendelkezik, ^ !
vagy igaz komoly é vagy komolytalan, szerencséd kezu-e vagy ballépések kísérik élete fo
lyamán* D e m eg m on d tá k  azt is  a Jósok , h o g y  a  ta n á cs  o k á t  k é rő n e k  m e ly e k  a szeren cseszá  
mai 'I ly  n a p o k o n  k ezd jen ek  v a la m i v á lla lk o zá s h o z  . .  . .

Ma egyetlen ember él a világon, aki ezeknek a tudományoknak a birtokosa. „Hoifmann

Ksrsr- a á s á s  ,e—
kérjük beküldeni a

M a g y a r  H é lfó  k ia d ó h iv a ta lá b a . V I .. R ózsa  ó lr a  t lL  a lá m  a lá ,
ahonnan mi .zlvetoégból ..H ollm ann pro less iorh oa" továbbítják A jellemraji elkészítéséhez csupán aa 
alanti szelvény kitöltése és 40 fillér portóköltség beküldése szükséges.

Név e» c í m ______________

Születési éy, b ő  és nap .

M e ly ik  ő v b sn  A lit a n y a g ila g  ■ le g jo b b a n ?  ——

M e ly ik  é v b e n  v o lt  b o ld o g ?  -------------;-------------------—

vágták a kötélről. Az. ügyészség a boncolás 
adatai alapján megadta az eltemetésre az en
gedélyt és vasárnap temették cl Stern Miksát.

Vasárnap délelőtt a rákoskeresztúri izraelita 
temető kis szertartási termében ravatalozták 
fel a tragikussorsú kereskedő holttestét. A 
teremben nem is fért el a barátok és gyászo
lók tömege. Ott voltak az elhalt kartársai és 
a gabonatőzsde tagjai nagy számban. Meg
jelentek a temetésen Stern vádlott-társai kö
zül Frenk Miksa és Róth Vilmos is, akik ki 
sebb büntetést kaptak é« azért szabadlábon 
vannak, de Stern fogsá.nban levő fivére nem 
jelenhetett meg a temetésen

Náthán Nándor rabbi megható szavakkal 
búcsúztatta el a halottat, majd az elhunyt 
hartársai vállukon vitték a koporsót a 38-n* 
parcellában levő sírhelyig. A koporsót a sze
rencsétlen Stern Miksa szülei követték, akik 
Pntnokról utaztak fel a szomorú aktushoz, 
majd ügyvédjei Galambos Mihály dr. és Bo- 
der Ernő dr. támogatásával az özvegye és 
gyermekei következtek. A kánton gyászéneke 
után dübörögve hulottak a rögök Stern Miksa 
koporsójára.

Szél, zivatarok meleg
A Meterológiai Intézet jelenti:
Középeurópában élénk északkeleti szél vált 

uralkodóvá, amely a hőmérsékletet kissé csök
kenti. Tegnap átmeneti felmelegedés mutat
kozott. 29 Celziusfokig.

Váható időjárás a következő 24 órára: 
Élénk északkeleti szél, egyes helyeken —  fő
ként nyugaton és északon —  zivataros esők. 
A  hőmérséklet alig változik.

Murát nyerte a Nem zeti-Hazafi dijat
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